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(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

RÅDETS FORORDNING (EF ) Nr. 1256/96
af 20. juni 1996

om anvendelse af et flerårigt arrangement med generelle toldpræferencer for perioden 1 . juli
1996 til 30 . juni 1999 for visse landbrugsprodukter med oprindelse i udviklingslande

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR ( 3 ) Kommissionen har i sine meddelelser af 6 . juli
1990 og 1 . juni 1994 forelagt Rådet de retningslin­
jer , som den anbefaler i forbindelse med at
anvende arrangementet med generelle præferencer
(GSP) i en ny periode på ti år;under henvisning til traktaten om oprettelse af Det

Europæiske Fællesskab, særlig artikel 113 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ( ] ),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ( 2 ),

(4 ) traktaten om Den Europæiske Union har i forbin­
delse med Unionens udenrigspolitik givet ny impuls
til Fællesskabets udviklingspolitik, idet den fastsæt­
ter, at det er et prioriteret mål, at udviklingslan­
dene får en bæredygtig økonomisk og social udvik­
ling, og at de harmonisk og gradvist integreres i
verdensøkonomien;

under henvisning til udtalelse fra Det Økonomiske og
Sociale Udvalg ( 3 ), og

ud fra følgende betragtninger:

( 5 ) Fællesskabets arrangement med generelle præferen­
cer bør på denne baggrund styrkes som et udvik­
lingsfremmende instrument, således at det i første
række tager sigte på de mest trængende lande , dvs .
de fattigste lande ; arrangementet bør desuden sup­
plere WTO-instrumenterne og lette indpasningen af
udviklingslandene i verdensøkonomien og det mul­
tilaterale handelssystem; derfor skal præferencerne
betragtes som en overgangsordning, og de skal
indrømmes i forhold til behovene og gradvis afvik­
les , når det skønnes, at der ikke længere er behov
herfor;

( 1 ) Fællesskabet har i overensstemmelse med sit tilbud
inden for De Forenede Nationers Konference om
Handel og udvikling (UNCTAD) siden 1971 åbnet
generelle toldpræferencer for visse landbrugspro­
dukter henhørende under kapitel 1-24 i den fælles
toldtarif med oprindelse i udviklingslande; den
indledende periode på ti år for præferenceordnin­
gens anvendelse udløb den 31 . december 1980, og
den anden periode på ti år udløb den 31 . december
1990; Fællesskabet har imidlertid indtil nu forlæn­
get sit arrangement i uændret form;

(2 ) den positive rolle, som ordningen har spillet ved at
forbedre udviklingslandenes adgang til markederne
i de præferencegivende lande , er velkendt og beret­
tiger, at ordningen anvendes i endnu en periode
som et supplement til andre prioriterede foranstalt­
ninger, specielt den multilaterale liberalisering af
samhandelen;

( 6 ) det nye tilbud bygger på målet om, at, for så vidt
angår præferencemargenens virkninger på det
potentielle omfang af præferencehandelen , skal
liberaliseringsniveauet generelt være neutralt i for­
hold til den nuværende ordning uden at skade
særlige incitamentsordninger;

(!) EFT nr. C 163 af 6 . 6 . 1996, s.l .
( 2 ) Udtalelse afgivet den 9. maj 1996 (EFT nr. C 152 af 27. 5 .

1996 ).
( 3 ) Udtalelse afgivet den 24 . april 1996 (endnu ikke offentlig­
gjort i Tidende ).

( 7 ) i det nye tilbud skal der tages hensyn til bestemte
sektorers og produkters følsomhed for Fællesska­
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bets landbrug; beskyttelsen af følsomme sektorer
mod overdreven import skal udelukkende ske på
grundlag af en todelt ordning med modulering af
præferencetoldmargenerne og i nødstilfælde en
beskyttelsesklausul ;

( 14 ) det forekommer rimeligt, at de mest udviklede af
de præferenceberettigede lande ophører med at
være omfattet af denne forordning fra 1 . januar
1998 på grundlag af objektive og klart definerede
kriterier, som Kommissionen fremsætter passende
forslag til inden den 1 . januar 1997;

( 8 ) for at øge adgangen til Fællesskabets marked og
forbedre de mellemudviklede eller mindst udviklede
udviklingslandes faktiske udnyttelse af præferen­
cerne bør der anvendes en gradueringsordning,
hvorved de mest udviklede landes præferencemar­
gener kan overføres til de mindst udviklede lande;

( 15 ) de lande, der har iværksat effektive programmer til
bekæmpelse af produktion af og handel med nar­
kotika , bør dog fortsat kunne få fordel af den
gunstigere ordning, som de var indrømmet under
det foregående arrangement; disse lande vil som
hidtil være omfattet af afgiftsfritagelse, forudsat at
de fortsætter deres bestræbelser for bekæmpelse af
narkotika;

( 9 ) gradueringsordningen bør anvendes på en rimelig
og gradvis måde over for de enkelte lande og
sektorer;

( 16 ) til støtte for iværksættelsen af avancerede social­
eller miljøpolitikker i visse mellemudviklede lande
bør der fastsættes særlige bistandsordninger, som
gør det muligt at supplere den generelle ordning
under præferencearrangementet;

( 10 ) gradueringsordningen efter sektor/land bygger på
en kombination af dels et kriterium for vejning af
udviklingsniveau kvantificeret med et udviklings­
indeks, der omfatter det pågældende lands ind­
komst pr. indbygger og eksport af forarbejdede
varer sammenlignet med Fællesskabets, dels et kri­
terium for relativ landbrugsmæssig specialisering
kvantificeret med et specialiseringsindeks , der byg­
ger på forholdet mellem et præferenceberettiget
lands andel i Fællesskabets samlede import generelt
og dets andel i Fællesskabets samlede import i en
given sektor; en kombination af de to kriterier skal
gøre det muligt på grundlag af udviklingsniveauet
at modulere bruttovirkningerne af specialiserings­
indekset med hensyn til , hvilke sektorer der skal
udelukkes;

( 17 ) det er nødvendigt at anspore de præferenceberetti­
gede lande, der anmoder herom, og som endnu
ikke har midlerne til at påtage sig omkostningerne
herved, til at iværksætte effektive politikker med
henblik på at beskytte arbejdstagernes rettigheder,
bl . a . i forbindelse med anerkendelse af fagfore­
ningsfriheden og forbud mod børnearbejde; det er
ligeledes nødvendigt at indrømme en gunstigere
ordning for varer fremstillet på vilkår, der er i
overensstemmelse med de af Den Internationale
Arbejdsorganisation (ILO) udarbejdede standarder
for området, i de lande, hvis lovgivning i det
væsentlige indeholder standarder af samme art og
rækkevidde, og som reelt anvender disse;( 11 ) gradueringsordningen efter sektor/land bør ligele­

des anvendes over for de præferenceberettigede
lande, hvis eksport af varer, der er omfattet af
GSP-arrangementet i den givne sektor, overstiger
en fjerdedel af alle præferenceberettigede landes
eksport i samme sektor af samme varer, uanset de
pågældende landes udviklingsniveau;

( 18 ) det er desuden nødvendigt at anspore de præferen­
ceberettigede lande til at iværksætte effektive miljø­
beskyttelsespolitikker ved at begunstige varer og
produktionsmetoder, der opfylder de internationalt
anerkendte standarder, og som kan fremme virke­
liggørelsen af målene i de internationale konventio­
ner på miljøområdet og for Agenda 21 ; med hen­
blik herpå er det hensigtsmæssigt i første omgang
at tilbyde en særlig, mere favorabel ordning for
varer, som er i overensstemmelse med de inter­
nationale normer på området;

( 12 ) gradueringsordningen anvendes ikke over for
lande, hvis eksport til Fællesskabet af varer, der er
omfattet af GSP i den givne sektor, ikke overstiger
2 % af alle præferenceberettigede landes eksport i
samme sektor;

( 13 ) referenceåret for statistik i forbindelse med anven­
delsen af gradueringsordningens kriterier er 1994,
for så vidt oplysninger for dette år foreligger på det
tidspunkt, hvor Kommissionen udarbejder sit for­
slag;

( 19 ) disse særlige ansporende ordninger består i en
supplerende præferencemargen til basispræference­
margenen; omfanget og de nærmere gennemførel­
sessvilkår for denne supplerende præferencemargen
vil blive fastlagt af Rådet i 1997 på forslag af
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Kommissionen og på basis af en gennem af resulta­
terne af drøftelserne i internationale fora om for­
holdet mellem henholdsvis handel og arbejdstager­
rettigheder og mellem handel og miljø;

(25 ) de samme beregningsmetoder vil kunne anvendes
på værditoldsatser samt på en behandling af de
minimums- og maksimumstoldsatser, som er fast­
sat i den fælles toldtarif; denne toldnedsættelse
påvirker ikke opkrævningen af afgifter, som er
fastsat i forbindelse med den fælles landbrugspoli­
tik såsom de specifikke landbrugsafgifter, der til­
lægges værditolden, eller afgifter, som ikke er tol­
dafgifter ifølge artikel 20, stk . 3 , litra c ), i Rådets
forordning (EØF) nr. 2913/92 om indførelse af en
EF-told­
kodeks (*);

(20 ) det kan under visse særlige omstændigheder være
berettiget at foretage en midlertidig, fuldstændig
eller delvis tilbagetrækning af fordelene under
arrangementet; det gælder i forbindelse med enhver
form for slavearbejde, eksport af varer fremstillet i
fængsler eller utilstrækkelig kontrol med eksport
og forsendelse af narkotika og hvidvaskning af
penge , og i de tilfælde, hvor Fællesskabet forskels­
behandles i de præferenceberettigede landes lovgiv­
ning, eller ved manglende anvendelse af metoderne
for det administrative samarbejde, der skal sikre, at
arrangementet gennemføres korrekt; det gælder
ligeledes ved manglende overholdelse af forpligtel­
ser indgået under Uruguay-runden med hensyn til
virkeliggørelsen af målene om markedsadgang;

(26 ) for at give de økonomiske beslutningstagere en
overgangsperiode til at tilpasse sig den nye situa­
tion, bør den faktiske ibrugtagning af mekanis­
merne i det nye arrangement for landbrugsproduk­
ter udsættes til den 1 . januar 1997; derfor bør
bestemmelserne om det nuværende arrangement
for landbrugsvarer i Rådets forordning (EF ) nr .
3058/95 (2 ) anvendes tilsvarende for perioden den
1 . juli til den 31 . december 1996 —

(21 ) forud for midlertidig tilbagetrækning skal der gen­
nemføres en procedure, hvorunder alle de berørte
parter får mulighed for at fremføre deres syns­
punkter; UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1( 22 ) når en sådan procedure er afsluttet, skal afgørelsen
om den omhandlede midlertidige tilbagetrækning
træffes under hensyn til helheden af forbindelserne
med det pågældende præferenceberettigede land;
Fællesskabets interesser kan i visse tilfælde bedre
tilgodeses , hvis Rådet vurderer disse forbindelser,
der vil kunne omfatte andre end rent handelsrelate­
rede forhold ; Rådet bør derfor forbeholde sig ret­
ten til at beslutte, om et land ikke længere skal
være omfattet af arrangementet som helhed eller
for en bestemt sektor;

1 . Der indføres et fællesskabsarrangement med generelle
toldpræferencer bestående af en generel ordning og sær­
lige ansporende ordninger for perioden fra den 1 . januar
1997 til den 30 . juni 1999 på grundlag af de betingelser
og bestemmelser, der er fastlagt i denne forordning .

2 . Denne forordning finder anvendelse på de varer hen­
hørende under kapitel 1-24 i den fælles toldtarif, der er
opført i bilag I, og på de i artikel 3 anførte betingelser på
de varer, der er opført i bilag VI.(23 ) det er ikke hensigtsmæssigt at lade arrangementets

fordele omfatte varer, der er genstand for en anti­
dumping- eller antisubsidieforanstaltning, eftersom
der ved en sådan foranstaltning ikke tages hensyn
til virkningerne af præferenceordningen; 3 . Den i stk. 1 omhandlede ordning gælder kun for

lande og territorier, der er opført i bilag III .

4 . Fordelene i forbindelse med en af præferenceordnin­
gerne i henhold til denne forordning kan kun indrømmes,
hvis definitionen af varers oprindelse , som fastlægges
efter proceduren i artikel 249 i Rådets forordning (EØF )
nr. 2913/92, er overholdt .

(24 ) de præferencetoldsatser, der skal anvendes i hen­
hold til denne forordning, bør som hovedregel
beregnes på grundlag af den bundne toldsats i den
fælles toldtarif for de pågældende varer; de bør
imidlertid beregnes på grundlag af den autonome
toldsats, når der for de pågældende varer ikke
findes nogen bunden sats, eller når den autonome
sats er lavere end den bundne;

(') EFT nr. L 302 af 19 . 10 . 1992, s . 1 .
( 2 ) EFT nr . L 326 af 30. 12 . 1995, s . 10 .
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AFSNIT I

Den generelle ordning

Artikel 5

1 . Gradueringsordningen finder ligeledes anvendelse på
de lande , hvis eksport til Fællesskabet af varer, der er
omfattet af GSP-arrangementet i den givne sektor, over­
stiger en fjerdedel af alle præferenceberettigede landes
eksport til Fællesskabet i samme sektor. For disse lande
og i disse sektorer afskaffes den præferencemargen, der
fremkommer ved anvendelse af artikel 2, den 1 . januar
1997.

2 . Gradueringsordningen finder ikke anvendelse på
lande, hvis eksport til Fællesskabet af varer, der er
omfattet af GSP-arrangementet i den givne sektor, ikke
overstiger 2 % af alle præferenceberettigede landes eks­
port til Fællesskabet i samme sektor.

Artikel 2

1 . Præferencetolden for de varer, der er opført i del 1 i
bilag I, er lig med 85 % af den fælles toldtarifs toldsats
for den pågældende vare, jf. dog artikel 7 og 8 .

2 . Præferencetolden for de varer, der er opført i del 2 i
bilag I, er lig med 70 % af den fælles toldtarifs toldsats
for den pågældende vare, jf. dog artikel 7 og 8 .

3 . Præferencetolden for de varer, der er opført i del 3 i
bilag I, er lig med 35 % af den fælles toldtarifs toldsats
for den pågældende vare, jf. dog artikel 7 og 8 .

Artikel 6

De mest udviklede præferenceberettigede lande udelukkes
fra denne forordning fra den 1 . januar 1998 på grundlag
af objektive og klart definerede kriterier, som Kommissio­
nen fremsætter passende forslag til inden den 1 . januar
1997 .

4 . Den fælles toldtarifs toldsatser suspenderes fuldstæn­
digt for de varer, der er opført i del 4 i bilag I.

AFSNIT II

Særlige ansporende ordninger

Artikel 3

1 . Den fælles toldtarifs toldsatser suspenderes fuldstæn­
digt for de varer, der er opført i bilag I og VI , for så
vidt angår de mindst udviklede lande, som er opført i
bilag IV.

2 . Toldsatserne suspenderes også fuldstændig for de
lande, som er opført i bilag V, for de varer, som er
angivet i bilag VI, undtagen for de varer, der er markeret
med en asterisk, uden at dette i øvrigt berører proceduren
i artikel 17, stk . 3 .

Artikel 7

1 . Fra 1 . januar 1998 kan der indrømmes særlige anspo­
rende ordninger i form af yderligere præferencer til de
præferenceberettigede lande, som fremsætter skriftlig
anmodning herom, og som godtgør, at de har vedtaget og
reelt anvender interne retsforskrifter, der indbefatter ind­
holdet af standarderne i Den Internationale Arbejdsorga­
nisations (ILO) konvention nr. 87 og 98 vedrørende
anvendelse af principperne om ret til at organisere sig og
føre kollektive forhandlinger og ILO's konvention nr .
138 vedrørende mindstealderen for adgang til beskæfti­
gelse .

2 . Rådet vil med henblik herpå i 1997 foretage en
revision på grundlag af en beretning fra Kommissionen
vedrørende resultaterne af de analyser, der foretages i
internationale fora såsom ILO, WTO og OECD, af
forholdet mellem handelen og arbejdstagernes rettig­
heder.

3 . I lyset af denne revision og på grundlag af internatio­
nalt accepterede, objektive og reelt anvendte kriterier
forelægger Kommissionen et forslag til Rådets afgørelse
om omfanget af og de nærmere vilkår for gennemførelsen
af de i stk . 1 omhandlede særlige ansporende ordninger.

Artikel 4

1 . Der indføres en gradueringsordning .

2 . Gradueringsordningen finder anvendelse på de lande
og sektorer, der er opført i del 1 i bilag II, og som
opfylder kriterierne i del 2 i bilag II .

3 . Med forbehold af artikel 5-8 nedsættes den præferen­
cemargen, der fremkommer ved anvendelsen af artikel 2
for import af varer med oprindelse i de lande og i de
sektorer, der er nævnt i denne artikels stk . 2 , med:

— 50 % den 1 . januar 1997

— 100 % den 1 . januar 1999 .
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— åbenbar tilsidesættelse af målene i internationale kon­
ventioner om bevarelse og forvaltning af fiskeressour­
cer, som f. eks . NAFO, NEAFC, ICCAT og NASCO.

2 . Den midlertidige tilbagetrækning sker ikke automa­
tisk, men foretages efter den procedure , der er fastlagt i
nedenstående artikler, herunder artikel 12 , stk . 3 .

Artikel 8

1 . Fra 1 . januar 1998 kan der indrømmes særlige anspo­
rende ordninger i form af yderligere præferencer til de
præferenceberettigede lande , som fremsætter skriftlig
anmodning herom, og som godtgør, at de har vedtaget og
reelt anvender interne retsforskrifter, der indbefatter ind­
holdet af gældende internationale miljøstandarder i land­
brugssektoren .

2 . Rådet vil med henblik herpå i 1997 foretage en
revision på grundlag af en beretning fra Kommissionen
vedrørende resultaterne af de analyser, der foretages i
internationale fora såsom WTO og OECD, af forholdet
mellem handelen og miljøet .

3 . I lyset af denne revision og på grundlag af internatio­
nalt accepterede, objektive og reelt anvendte kriterier
forelægger Kommissionen Rådet et forslag til afgørelse
om omfanget af og de nærmere vilkår for gennemførelsen
af de i stk . 1 omhandlede særlige ansporende ordninger .

Artikel 10

1 . Kommissionen skal underrettes om de i artikel 9
omhandlede tilfælde, som vil kunne gøre det nødvendigt
at anvende midlertidig tilbagetrækning, af medlerrissta
terne samt af enhver fysisk eller juridisk person og enhver
sammenslutning, der ikke har status som juridisk person ,
som kan fremføre bevis for en interesse i , at der træffes
foranstaltning med henblik på midlertidig tilbagetræk­
ning . Kommissionen videregiver straks disse oplysninger
til samtlige medlemsstater .

2 . Der kan indledes konsultationer på enten en med­
lemsstats eller Kommissionens anmodning . De skal finde
sted inden otte arbejdsdage efter Kommissionens mod­
tagelse af den i stk . 1 omhandlede underretning, og under
alle omstændigheder før der indføres nogen form for
tilbagetrækning fra Fællesskabets side .

3 . Konsultationerne afholdes i det i artikel 17 omhand­
lede udvalg, der træder sammen efter indkaldelse fra
formanden og hurtigst muligt meddeler medlemsstaterne
alle relevante oplysninger .

4 . Konsultationerne vedrører især en analyse af de i
artikel 9 omhandlede betingelser og de foranstaltninger,
som eventuelt bør træffes .

AFSNIT III

Tilfælde, hvor der foretages midlertidig, fuldstændig
eller delvis tilbagetrækning af arrangementet med

generelle præferencer

Artikel 9

1 . De i denne forordning fastsatte ordninger kan til
enhver tid tilbagetrækkes midlertidigt, fuldstændigt eller
delvist, i følgende tilfælde :

— alle former for slavearbejde som defineret i Geneve­
konventionerne af 25 . september 1926 og 7 . septem­
ber 1956 og Den Internationale Arbejdsorganisations
konventioner nr . 29 og 105

— eksport af varer fremstillet i fængsler

— utilstrækkelig kontrol i forbindelse med eksport og
forsendelse af narkotika ( ulovlige produkter og præ­
kursorer ) og tilsidesættelse af internationale konven­
tioner om hvidvaskning af penge

— svig og manglende administrativt samarbejde med
henblik på kontrol af oprindelsescertifikater formular
A eller situationer, som er til hinder for, at dette
samarbejde kan fungere tilfredsstillende

— illoyal handelspraksis fra et præferenceberettiget lands
side, herunder forskelsbehandling af Fællesskabet og
manglende overholdelse af forpligtelser indgået under
Uruguay-runden med hensyn til virkeliggørelsen af
målene om markedsadgang

Artikel 11

1 . Såfremt det efter de i artikel 10 omhandlede konsulta­
tioner står klart for Kommissionen, at der foreligger
tilstrækkelige beviser til at berettige iværksættelsen af en
undersøgelse, skal Kommissionen :

a ) i De Europæiske Fællesskabers Tidende give medde­
lelse om iværksættelsen af en undersøgelse og under­
rette det berørte land herom; meddelelsen skal inde­
holde et sammendrag af de modtagne oplysninger og
præcisere , at alle relevante oplysninger skal meddeles
Kommissionen; endvidere angives der en frist , inden
for hvilken de berørte parter skriftligt kan fremføre
deres synspunkter

b ) indlede undersøgelsen for et tidsrum af et år eller
mindre i samarbejde med medlemsstaterne og i sam­
råd med det i artikel 17 omhandlede udvalg; undersø­
gelsens varighed kan om nødvendigt forlænges efter
samme procedure .
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til Rådets forordning (EF ) nr. 384/96 ( x ) og ( EF ) nr .
3284/94 ( 2 ), medmindre det fastslås , at de pågældende
foranstaltninger er baseret på den skade , der er forvoldt,
og på priser, hvori der ikke er taget hensyn til den
toldpræferenceordning, der er indrømmet det pågældende
land. Med henblik herpå offentliggør Kommissionen i en
meddelelse i De Europæiske Fællesskabers Tidende listen
over de varer og lande, for hvilke præferencen ikke
indrømmes.

2 . Kommissionen søger at indhente alle de oplysninger,
som den skønner nødvendige, og såfremt den efter sam­
råd med det i artikel 17 omhandlede udvalg skønner det
hensigtsmæssigt, kontrollerer den disse oplysninger hos
de erhvervsdrivende og de kompetente myndigheder i det
berørte præferenceberettigede land . Kommissionen kan i
den forbindelse udsende sine egne eksperter på stedet
med henblik på at efterprøve de i artikel 10 , stk . 1 ,
omhandlede personers påstande. Kommissionen giver de
kompetente myndigheder i det berørte land alle mulig­
heder for at yde det samarbejde, der er nødvendigt for en
tilfredsstillende gennemførelse af undersøgelserne.

3 . Kommissionen kan ligeledes bistås i dette arbejde af
personer i den medlemsstats tjeneste, på hvis område der
eventuelt vil skulle gennemføres kontrol, såfremt den
pågældende medlemsstat har fremsat ønske herom.

Artikel 14

1 . Såfremt en vare med oprindelse i et af de lande eller
territorier, der er opført i bilag III , indføres på vilkår, der
giver eller truer med at give alvorlige vanskeligheder for
Fællesskabets producenter af lignende eller direkte kon­
kurrerende varer, kan toldsatserne i den fælles toldtarif
efter anmodning fra en medlemsstat eller på Kommissio­
nens initiativ til enhver tid genindføres for den pågæl­
dende vare .

4 . Kommissionen kan høre de berørte parter. Disse skal
høres, når de skriftligt har anmodet herom inden for den
frist , der er fastsat i den i De Europæiske Fællesskabers
Tidende offentliggjorte meddelelse, og har godtgjort, at
de faktisk vil blive berørt af resultaterne af undersøgel­
sen , og at der er særlige årsager til at høre dem mundt­
ligt .

5 . Såfremt de oplysninger, Kommissionen anmoder om,
ikke gives inden for en rimelig frist, eller undersøgelsen i
væsentlig grad hindres, kan der drages konklusioner på
grundlag af de foreliggende oplysninger.

2 . Kommissionen offentliggør en meddelelse i De Euro­
pæiske Fællesskabers Tidende om indledningen af en
undersøgelse. Meddelelsen skal indeholde et sammendrag
af de modtagne oplysninger og præcisere , at alle relevante
oplysninger skal meddeles Kommissionen; endvidere angi­
ves der en frist, inden for hvilken de berørte parter
skriftligt kan redegøre for deres synspunkter .

3 . Kommissionen tager i sin undersøgelse af, hvorvidt
der foreligger alvorlige vanskeligheder, navnlig hensyn til
elementerne i bilag VII, i det omfang oplysninger herom
er tilgængelige .

4 . Kommissionen træffer afgørelse om at genindføre den
fælles toldtarifs toldsatser inden for en frist på 30
arbejdsdage efter samråd med det i artikel 17 omhand­
lede udvalg. Enhver medlemsstat kan indbringe Kommis­
sionens afgørelse for Rådet inden for en frist på ti dage . I
så tilfælde kan Rådet med kvalificeret flertal træffe en
anden afgørelse inden for en frist på 30 dage .

Artikel 12

1 . Når den i artikel 11 omhandlede undersøgelse er
afsluttet, forelægger Kommissionen en rapport om resul­
taterne heraf for det udvalg, der er omhandlet i artikel
17.

2 . Såfremt Kommissionen ikke finder det nødvendigt at
foranstalte midlertidig tilbagetrækning, offentliggør den
efter samråd med udvalget i De Europæiske Fællesska­
bers Tidende en meddelelse om undersøgelsens afslutning,
hvori den redegør for sine væsentligste konklusioner. 5 . De berørte præferenceberettigede lande underrettes

om sådanne foranstaltninger, før disse træder i kraft .

6 . Når det som følge af usædvanlige omstændigheder,
der kræver øjeblikkelig indgriben, er umuligt at give

3 . Såfremt Kommissionen finder det nødvendigt at
foranstalte midlertidig tilbagetrækning, forelægger den et
passende forslag for Rådet, der træffer afgørelse herom
med kvalificeret flertal .

(') Rådets forordning (EF) nr . 384/96 af 22 . december 1995 om
beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er med­
lemmer af Det Europæiske Fællesskab (EFT nr. L 56 af 6 . 3 .
1996 , s . 1 ).

( 2 ) Rådets forordning (EF ) nr . 3284/94 af 22 . december 1994
om beskyttelse mod subsidieret indførsel fra lande, der ikke
er medlemmer af Det Europæiske Fællesskab (EFT nr . L 349
af 31 . 12.1994, s . 22 ). Forordningen er ændret ved forord­
ning (EF ) nr . 1252/95 (EFT nr . L 122 af 2 . 6 . 1995 , s . 2 ).

Artikel 13

Der indrømmes præference for varer, som er genstand for
antidumping- eller antisubsidieforanstaltninger i henhold
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underretning eller foretage undersøgelse, kan Kommissio­
nen efter at have underrettet medlemsstaterne træffe
enhver strengt nødvendig, forebyggende foranstaltning,
der opfylder betingelserne i stk . 1 , for at imødegå situa­
tionen .

2 . På Kommissionens anmodning sender medlemssta­
terne senest den ellevte dag i hver måned Kommissionen
de nærmere enkeltheder vedrørende de varemængder, for
hvilke dette arrangement er indrømmet i de foregående
måneder . Medlemsstaterne og Kommissionen samarbej­
der snævert for at sikre, at denne bestemmelse overhol­
des .

7. Denne artikel berører ikke anvendelsen af beskyttel­
sesklausuler der vedtages som led i den fælles landbrugs­
politik i henhold til traktatens artikel 43, eller bestemmel­
ser, der vedtages som led i den fælles handelspolitik i
henhold til traktatens artikel 113 , samt andre beskyttel­
sesklausuler, der eventuelt vil kunne bringes i anven­
delse .

Artikel 17

1 . Udvalget til forvaltning af generelle præferencer, som
er nedsat ved Rådets forordning ( EF ) nr. 3281/94 af 19 .
december 1994 om anvendelse af et flerårigt arrangement
med generelle toldpræferencer for perioden 1995-1998
for visse industrivarer med oprindelse i udviklings­
lande ( 3 ), herefter benævnt » udvalget«, kan undersøge
ethvert spørgsmål vedrørende anvendelsen af denne
forordning, som rejses af formanden, enten på dennes
initiativ eller efter anmodning fra en medlemsstats repræ­
sentant .

AFSNIT IV

Almindelige bestemmelser

Artikel 15

1 . Præferencetoldsatserne, der beregnes i henhold til
bestemmelserne i denne forordning, fastlægges ved afrun­
ding ved at lade den anden decimal falde bort, jf. dog
stk . 2 .

2 . Det undersøger på grundlag af en årsberetning fra
Kommissionen, i hvilket omfang princippet om neutralitet
i denne ordnings virkninger er blevet overholdt, og alle
eventuelle foranstaltninger, som Kommissionen måtte
overveje , enten efter proceduren i artikel 18 eller ved
forelæggelse af et forslag for Rådet, for at sikre , at dette
princip overholdes fuldt ud .

2 . Når fastlæggelsen af præferencetoldsatser i overens­
stemmelse med stk . 1 giver satser på 0,5 % eller derun­
der, ligestilles den pågældende præferencetold med
afgiftsfritagelse .

3 . Det undersøger ligeledes på grundlag af en årsberet­
ning fra Kommissionen, hvilke virkninger de særlige
narkotikaordninger har haft, herunder hvilke fremskridt
de i bilag V opførte lande har gjort med hensyn til
bekæmpelse af narkotika, samt eventuelle foranstaltnin­
ger til hel eller delvis suspension af fordelen i henhold til
artikel 3 , som Kommissionen efter proceduren i artikel
18 og efter høring af det berørte præferenceland måtte
overveje at træffe i tilfælde af, at disse fremskridt er
utilstrækkelige.

3 . Tilpasninger af bilag I, II og VI, som bliver nødven­
dige på grund af ændringer i den kombinerede nomenkla­
tur, vedtages efter den procedure, der er fastlagt i artikel
18 .

Artikel 16

Artikel 181 . Senest seks uger efter udløbet af hvert kvartal tilsen­
der medlemsstaterne De Europæiske Fællesskabers Stati­
stiske Kontor deres statistiske oplysninger vedrørende de
varer, der er overgået til fri omsætning i løbet af referen­
cekvartalet inden for toldpræferencerne i denne forord­
ning. Disse oplysninger, der gives efter koden i den
kombinerede nomenklatur og, i givet fald , i Taric, skal
efter oprindelsesland angive værdi , mængde og eventuelt
nødvendige supplerende enheder i henhold til definitio­
nerne i forordning (EF) nr . 1172/95 ( } ) og (EF) nr .
840/96 ( 2).

1 . Kommissionens repræsentant forelægger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal træffes . Udvalget
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsætte under hensyn til , hvor
meget det pågældende spørgsmål haster. Det udtaler sig
med det flertal, der er fastsat i traktatens artikel 148 ,
stk . 2 . Formanden deltager ikke i afstemningen .

( 3 ) EFT nr . L 348 af 31 . 12 . 1994, s . 1 . Forordningen er ændret
ved Kommissionens forordning (EF ) nr . 2948/95 (EFT nr.
L 308 af 21 . 12 . 1995 , s . 32 ).

(') EFT nr. L 118 af 25 . 5 . 1995 , s . 10 .
( 2 ) EFT nr. L 114 af 8 . 5 . 1996 , s . 7 .
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AFSNIT V

Overgangsbestemmelse

Artikel 19

1 . Denne forordning træder i kraft den 1 . juli 1996 .

2 . Bestemmelserne i forordning (EF) nr . 3058/95 anven­
des tilsvarende for perioden 1 . juli til 31 . december
1996 .

2 . a ) Kommissionen vedtager de påtænkte foranstaltnin­
ger, når de er i overensstemmelse med udvalgets
udtalelse .

b ) Er de påtænkte foranstaltninger ikke i overens­
stemmelse med udvalgets udtalelse , eller er der ikke
afgivet nogen udtalelse, forelægger Kommissionen
straks Rådet et forslag til de foranstaltninger, der
skal vedtages . Rådet træffer afgørelse med kvalifi­
ceret flertal .

c ) Har Rådet ved udløbet af en frist på tre måneder
regnet fra forslagets forelæggelse for Rådet ikke
truffet nogen afgørelse, vedtages de foreslåede
foranstaltninger af Kommissionen .

3 . Arrangementet i artikel 1 anvendes fra den 1 . januar
1997 til den 30. juni 1999 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 20 . juni 1996 .

På Rådets vegne
P. BERSANI

Formand



29 . 6 . 96 DA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr . L 160/9

BILAG IC ) ( 2 )

Følsomhedskategorier

Uanset bestemmelsenne for anvendelse af den kombinerede nomenklatur anses ordlyden af varebeskrivel­
serne kun for vejledende, idet præferenceordningen inden for rammerne af dette bilag fastlægges på
grundlag af KN-kodernes anvendelsesområde . I de tilfælde, hvor der er anført ex KN-koder , fastlægges
præferenceordningen ved anvendelse af KN-koden og den dertil svarende varebeskrivelse tilsammen.

DEL 1

Meget følsomme varer

KN-kode Varebeskrivelse

(D ( 2 )

0101 20 10 Æsler, levende

Ørred af andre arter end Oncorhynchus apache og Oncorhynchus chrysogas­
ter :

0301 91 90 — levende

0302 11 90 — fersk eller kølet

0303 21 90 — frosset

Filet :

0304 10 11 — af andre arter end Oncorhynchus apache og Oncorhynchus chrysogaster

0304 20 11

0304 20 57 — kulmule (Merluccius-arter), frosset

0303 20 59 — af brosme (Urophycis ), frosset

Andet fiskekød (også hakket), frosset :

0304 90 47 — af kulmule (Merluccius-arter )

0304 90 49 — af brosme (Urophycis )

ex 0603 Afskårne blomster og blomsterknopper, af den art den anvendes bonetter
eller pynt , undtagen friske

orkideer i perioden 1 , juni-31 . oktober

0701 90 51 Nye kartoffler, friske eller kølede, i perioden 1 , januar-15 . maj

Skalotteløg, hvidløg og andre spiseløg samt porrer og andre Allium-arter,
friske eller kølede :

0703 10 — Skalotteløg, og andre spiseløg ( bortset fra hvidløg )

0703 90 00 — Porrer og andre Allium-arter

0704 Hvidkål , blomkål, grønkål og anden spiselig kål (Brassica-arter ), frisk eller
kølet

0705 Salat (Lactuca sativa ) og cikorie (Cichorium)-arter , frisk eller kølet

0706 Gulerødder, turnips, rødbeder, skorzoner, knoldselleri , radiser og andre
spiselige rødder, friske eller kølede

(') Hvis tolden omfatter en værditold og en eller flere specifikke toldsatser , vedrører toldpræferencen kun værditolden .
Hvis tolden omfatter en værditold sammen med en minimums- eller maksimumstoldsats , gælder toldpræferencen også
den pågældende minimums- eller maksimumstoldsats .

( 2 ) Der gives ikke toldpræferencer til produkter henhørende under kapitel 3 og under KN-kode 1604, 1605 og 1902 20 10
med oprindelse i Armenien, Aserbajdsjan , Belarus, Georgien , Kasakhstan , Kirgisistan , Moldova, Usbekistan , Rusland,
Tadsjikistan, Turkmenistan og Ukraine .
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( 1 ) ( 2 )

0708 Bælgfrugter, også udbælgede, friske eller kølede

Andre grøntsager, friske eller kølede:

0709 10 30 — Artiskokker, i perioden 1 , juli til 31 . oktober

0709 20 00 — Asparges

0709 30 00 — Auberginer

0709 40 00 — Selleri , ( undtagen knoldselleri )

0709 51 — Svampe

0709 60 10 — Sød peber

0709 70 00 — Spinat, newzealandsk spinat og havemældespinat

0709 90 10 — Salat, undtagen (Lactuca sativa ) og cikorie (Cichorium)arter

0709 90 20 — Bladbeder og kardoner

0709 90 40 — Kapers

0709 90 50 — Fennikel

Grøntsager, også kogt i vand eller dampkogt, frosne:

0710 10 00 — Kartofler

0710 21 00 — Bælgfrugter

0710 22 00

0710 29 00

0710 30 00 — Spinat, newzealandsk spinat og havemældespinat

0710 80 10 — Oliven

0710 80 51 — Sød peber

0710 80 61 — Svampe

0710 80 69

0710 80 80 — Artiskokker

0710 80 95 — Andre grøntsager

0710 90 00 — Blandinger af grøntsager

Grøntsager, foreløbigt konserverede, men ikke tilberedte til umiddelbar
fortæring:

0711 10 00 — Spiseløg

0711 20 10 — Oliven til anden anvendelse end fremstilling af olie ( a )

0711 30 00 — Kapers

0711 40 00 — Agurker og asier

0711 90 40 — Svampe

0711 90 60

0711 90 90 — Blandinger af grøntsager

Grøntsager, tørrede, også snittede, knuste eller pulveriserede, men ikke
yderligere tilberedte :

0712 20 00 — Spiseløg

0712 30 00 — Svampe og trøfler

( a ) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser .
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0712 90 30 — Tomater

0712 90 50 — Gulerødder

Nødder, friske eller tørrede, også afskallede:

0802 11 90 — Mandler, søde, i skal

0802 21 00 — Hasselnødder (Corylus arter )

0802 22 00

0802 40 00 — Spiselige kastanjer (Castanea arter )

0803 00 11 Pisang, friske

0803 00 90 Bananer, herunder pisang, tørrede

0804 20 Figner, friske eller tørrede

0804 30 00 Ananas, friske eller tørrede

Citrusfrugter, friske eller tørrede:

— Mandariner, herunder tangeriner og satsumas; klementiner, wilkings og
andre lignende krydsninger af citrusfrugter

0805 20 21 i perioden 1 , marts til 31 . oktober

0805 20 23

0805 20 25

0805 20 27

0805 20 29

Druer til spisebrug, friske:

— i perioden 1 , januar til 14. juli :

0806 10 21 — — af varieteten Emperor (Vitis vinifera c. v. ) i perioden 1 , januar til 31 .
januar ( a )

0806 10 29 — — andre varer :

0806 10 30 — i perioden 15 . juli til 20. juli

— i perioden 21 . november til 31 . december :

0806 10 69 andre varer, undtagen varieteten Emperor (Vitis vinifera c.v. )

0806 10 93 Andre druer, friske

0806 10 95

0806 10 97

0806 20 11 Tørrede druer, undtagen sultanas i pakninger af nettovægt over 2 kg

0806 20 12

0806 20 18

0806 20 91

0806 20 98

0807 11 00 Meloner (herunder vandmeloner ), friske

0807 19 00
|
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Æbler, pærer og kvæder, friske:

0808 10 10 — Æbler i løs afladning, til fremstilling af æblecider eller æblesaft , i perioden
16 . september til 15 . december

— Pærer :

0808 20 10 i løs afladning, til fremstilling af pærecider eller pæresaft, i perioden 1 .
august til 31 . december

0808 20 41 andre varer, i perioden 1 , maj til 30 . juni

0808 20 90 — Kvæder

Abrikoser , kirsebær, ferskner, herunder nektariner , blommer og slåen, fri­
ske :

— Abrikoser:

0809 10 10 i perioden 1 , januar til 31 . maj

0809 10 50 i perioden 1 , august til 31 . december

— Kirsebær, undtagen surkirsebær:

0809 20 19 — — i perioden 1 , januar til 30 . april

0809 20 29 i perioden 1 , maj til 20 . maj

0809 20 79 i perioden 11 . august til 31 . december

— Ferskner, herunder nektariner :

0809 30 11 i perioden 1 , januar til 10. juni

0809 30 19

0809 30 51 — — i perioden 1 , oktober til 31 . december

0809 30 59

— Blommer:

0809 40 10 — — i perioden 1 , januar til 10 . juni

0809 40 40 — — i perioden 1 , oktober til 31 . december

Andre frugter, friske :

— Jordbær :

0810 10 05 — i perioden 1 , januar til 30 . april

0810 10 80 — i perioden 1 , august til 31 . december

0810 20 90 — Brombær, morbær og loganbær

0810 30 — Ribs, solbær og stikkelsbær

0810 40 50 — Frugter af arterne »Vaccinium macrocarpon « og »Vaccinium corymbo­
sum «

0810 50 00 — Kiwifrugter

0810 90 40 — Passionfrugter, caramboler og pitahaya

Frugter og nødder, også kogte i vand eller dampkogte, frosne, også tilsat
sukker eller andre sødemidler :

— Hindbær, brombær, morbær, loganbær, ribs, solbær og stikkelsbær :

0811 20 11 — — Tilsat sukker eller andre sødemidler , med et sukkerindhold på over 13
vægtprocent

0811 20 31 Hindbær
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0811 20 39 — — Solbær

0811 20 59 — — Brombær og morbær

— Andre varer :

— — Tilsæt sukker eller andre sødemidler:

med et sukkerindhold på over 13 vægtprocent:

0811 90 11 — — Tropiske frugter og tropiske nødder

0811 90 19 — — — — Andre varer

Andre tilfælde:

0811 90 80 — Kirsebær, undtagen surkirsebær

Frugter og nødder, føreløbigt konserverede, men ikke tilberedt til umiddelbar
fortæring:

0812 10 00 — Kirsebær

0812 20 00 — Jordbær

0812 90 10 — Abrikoser

0812 90 20 — Appelsiner og pomeranser

0812 90 50 — Solbær

0812 90 60 — Hindbær

0812 90 70 — Guavas, mango, mangostener, tamarinder, akajouæbler, litchi , jackfrug­
ter, sabotiller, passionsfrugter , caramboler, pitahaya og tropiske nødder

Frugter, tørrede, der ikke hører under num. 0801-0806; Blandinger af
nødder eller tørrede frugter henhørende under dette kapitel :

0813 10 00 — Abrikoser

0813 20 00 — Svesker

0813 30 00 — Æbler

0813 40 10 — Ferskner, herunder nektariner

— Blandinger :

0813 50 19 — — af tørrede frugter, med indhold af svesker ( undtagen blandinger af
frugter henhørende under position 0801 til 0806 )

0813 50 91 — — andre blandinger

0813 50 99

0904 20 10 Sød peber, tørret, men ikke knust eller formalet

1108 20 00 Inulin

1507 Soyabønneolie og fraktioner deraf

1512 Solsikkeolie, saflorolie og bomuldsfrøolie og fraktioner deraf, ikke kemisk
modificerede

1514 Rybsolie, rapsolie og sennepsolie samt fraktioner deraf, ikke kemisk modifi­
cerede

1520 00 00 Rå glyserol (glyserin ) glyserolvand og glyserollud, ikke kemisk modificerede

1604 13 11 Fisk, hele eller i stykker, undtagen hakket:

— Sardiner i olivenolie
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1702 50 00 Kemisk ren fructose, i fast form

1704 10 11 Tyggegummi , også overtrukket med sukker, med indhold af saccharose
(herunder invertsukker beregnet som saccharose) på under 60 vægtprocent, i
strimler

Chokolade og andre tilberedte næringsmidler med indhold af kakao :

1806 10 30 — Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sødemidler

1806 10 90

— Andre tilberedte varer, i blokke, plader eller stænger af vægt over 2 kg,
eller flydende, eller i pastaform, eller i pulverform, som granulater eller
lignende, i pakninger af nettovægt over 2 kg:

1806 20 10 med indhold af kakaosmør på 31 vægtprocent og derover eller med et
samlet indhold af kakaosmør og mælkefedt på 31 vægtprocent og
derover

1806 20 30 med et samlet indhold af kakaosmør og mælkefedt på 25 vægtprocent
og derover, men under 31 vægtprocent

1806 20 50 andre varer, med indhold af kakaosmør på 18 vægtprocent og
derover

Pasta produkter, ikke kogte, fyldte eller på anden måde tilberedte :

1902 11 00 — Med indhold af æg

1902 19 — Andre varer

1904 20 10 Blandinger af Müsli-typer baseret på ikke-ristede kornflager

Grøntsager, frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller
konserveret med eddike eller eddikesyre :

2001 10 00 — Agurker og asier

2001 20 00 — Spiseløg

2001 90 50 — Svampe

2001 90 65 — Oliven

2003 Svampe og trøfler, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike
eller eddikesyre

Andre grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike
eller eddikesyre, frosne, undtagen varer henhørende under pos. 2006 :

— Kartofler :

2004 10 10 kogte eller på anden måde varmebehandlede, men ikke yderligere
tilberedt

2004 10 99 — — andre varer, ikke i form af mel eller flager

2004 90 10 — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata )

— Andre grøntsager og blandinger af grøntsager:

2004 90 50 Ærter (Pisum sativum ) og umodne bønner (Phaseolus-arter )

2004 90 91 Løg, kogte eller på anden måde varmebehandlede, men ikke yderligere
tilberedt

2004 90 98 Andre varer

Andre grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike
eller eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henhørende under pos . 2006 :

2005 10 00 — Homogeniserede grøntsager

2005 20 — Kartofler
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2005 40 00

2005 51 00

2005 59 00

2005 60 00

2005 80 00

2006 00 31

2006 00 35

2006 00 38

2007 10 10

2007 91

2008 20 51

2008 20 59

2008 20 71

2008 20 79

2008 20 91

2008 20 99

2008 30 11

2008 30 31

2008 30 39

2008 30 51

2008 30 55

2008 30 59

— Ærter (Pisum sativum)

— Bønner »Vigna « -arter, »Phaseolus « -arter

— Asparges

— Sukkermajs (Zea mays var. saccharata )

Grøntsager, frugter, nødder, frugtskaller og andre plantedele, tilberedt med
sukker ( afløbne, glaserede eller kandiserede ):

— med indhold af sukker på over 13 vægtprocent :

Kirsebær

— — Tropiske frugter og tropiske nødder

— — Andre varer

Syltetøj , frugtgelé , marmelade, frugt- eller nøddepuré samt frugt- eller nødde­
mos, fremstillet ved kogning eller anden varmebehandling:

— homogeniserede tilberedninger, med indhold af sukker på over 13 vægt­
procent

— andre varer :

— — Citrusfrugter

Frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret på
anden måde, også tilsat sukker, andre sødemidler eller alkohol , ikke andet­
steds tariferet:

— Ananas:

— — Ikke tilsat alkohol

— Citrusfrugter :

— — tilsat alkohol :

med indhold af sukker på øver 9 vægtprocent :

med et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % mas og derunder

— — — andre varer :

mecJ et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % mas og derunder

j anclre tilfælde

— — ikke tilsat alkohol :

tilsat sukker, i pakninger af nettovægt over 1 kg:

Dele af grapefrugter

— — Mandariner, herunder tangeriner og satsumas; klementiner,
wilkings og andre lignende krydsninger af citrusfrugter

Andre varer

tilsat sukker, i pakninger af nettovægt 1 kg og derunder :
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2008 30 75 — — — — Mandariner, herunder tangeriner og satsumas; klementiner,
wilkings og andre lignende krydsninger af citrusfrugter

2008 30 79 — — Andre varer

2008 30 91 — — — ikke tilsat sukker

2008 30 99

— Pærer

tilsat alkohol :

— i pakninger af nettovægt over 1 kg:

med indhold af sukker på over 13 vægtprocent:

. 2008 40 11 med et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % vol. og derun­
der

— — andre varer :

2008 40 21 med et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % vol. og derun­
der

2008 40 29 — — — — — andre varer

i pakninger af nettovægt 1 kg og derunder :

2008 40 39 undtagen med indhold af sukker på over 15 vægtprocent

— Kirsebær:

Tilsat alkohol :

med indhold af sukker på over 9 vægtprocent :

2008 60 11 — — med et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % mas og derunder

— andre varer :

2008 60 31 — — med et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % mas og derunder

2008 60 39 — — — — andre varer

2008 60 59 ikke tilsat alkohol , undtagen surkirsbær (Prunus cerasus )

2008 60 69

2008 60 79

2008 60 99

— Ferskner :

2008 70 11 — — Tilsat alkohol

2008 70 31

2008 70 39

2008 70 59 undtagen med indhold af sukker på over 15 vægtprocent

— Jordbær :

. tilsat alkohol :

mecj indhold af sukker på over 9 vægtprocent :

2008 80 11 — — — — med et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % mas og derunder

— andre varer :

2008 80 31 — — — — med et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % mas og derunder
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2008 80 39 — — andre varer

ikke tilsat alkohol :

2008 80 50 — tilsat sukker, i pakninger af nettovægt over 1 kg

2008 80 70 — tilsat sukker, i pakninger af nettovægt 1 kg og derunder

— ikke tilsat sukker, i pakninger af nettovægt :

2008 80 91 — — på 4,5 kg og derover

2008 80 99 på under 4,5 kg

— andre varer, herunder blandinger, som ikke henhører under pos .
2008 19 :

Blandinger :

— ikke tilsat alkohol :

— — — — ikke tilsat sukker , i pakninger af nettovægt :

på under 4,5 kg:

2008 92 97 — af tropiske frugter (herunder blandinger med indhold af
tropiske frugter og tropiske nødder på 50 vægtprocent
og derover )

2008 92 98 — — andre varer

andre varer :

— tilsat alkohol :

2008 99 23 druer, undtagen med indhold af sukker på over 13 vægtpro­
cent

— — andre varer:

med indhold af sukker på over 9 vægtprocent :

— med et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % mas og
derunder

2008 99 25 — — — — — Passionsfrugter og guavabær

2008 99 26 — — Mango, mangostaner, melontræsfrugter (papaya ),
tamarinder, akajouæbler , litchi , jackfrugter , sapotil­
ler, caramboler, og pitahaya

2008 99 28 — — andre varer

— andre varer :

— — med et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % mas og
derunder :

2008 99 36 — — tropiske frugter

— ikke tilsat alkohol :

— — tilsat sukker, i pakninger af nettovægt over 1 kg :

2008 99 43 — druer

2008 99 45 blommer og svesker
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2008 99 46 — — — passionsfrugter, guavabær og tamarinder

tilsat sukker, i pakninger af nettovægt 1 kg og derunder :

2008 99 53 druer

2008 99 55 — — — — — blommer og svesker

2008 99 61 passionsfrugter og guavabær

2008 99 62 — Mango, mangostaner, melontræsfrugter (papaya), tamarin­
der, akajouæbler, litchi , jackfrugter, sapotiller, caramoler
og pitahaya

2008 99 68 andre varer

— — — — ikke tilsat sukker :

2008 99 72 — blommer og svesker

2008 99 74

2008 99 79

2008 99 99 andre varer

Frugt- og grøntsagssafter (herunder druemost), ugærede og ikke tilsat alko­
hol :

— Appelsinsaft:

frosset :

— med en densitet ved 20 °C på over 1,33 g/cm3:

2009 11 19 undtagen med en værdi pr. 100 kg netto på 30 ECU og
derunder

2009 11 91 — med en densitet ved 20 °C på 1 ,33 g/cm3 og derunder

2009 11 99

undtagen frosset :

— med en densitet ved 20 °C på over 1,33 g/cm3 :

2009 19 19 undtagen med en værdi pr. 100 kg netto på 30 ECU og
derunder

med en densitet ved 20 °C på 1,33 g/cm3 og derunder:

2009 19 91 med en værdi pr. 100 kg netto på 30 ECU og derunder og med
indhold af tilsat sukker på over 30 vægtprocent

2009 20 19 — Saft af grapefrugt

2009 20 91

2009 20 99

— Saft af andre citrusfrugter:

med en densitet ved 20 °C på over l,33g/cm3:

2009 30 19 — med en værdi pr. 100 kg netto på 30 ECU og derunder
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2009 30 31

2009 30 39

2009 30 51

2009 30 55

2009 30 59

2009 30 91

2009 30 95

2009 30 99

— Ananassaft :

— — med en densitet ved 20 °C på over 1,33 g/cm3 :

2009 40 19 — — — med en værdi pr. 100 kg netto på over 30 ECU

2009 40 30 — — med en densitet ved 20 °C på 1,33 g/cm3 og derunder

2009 40 91

2009 40 93

2009 40 99

— Æblesaft:

med en densitet ved 20 °C på over l,33g/cm3 :

2009 70 19 med en værdi pr. 100 Kg netto på over 22 ECU

2009 70 30 med en densitet ved 20 °C på l,33g/cm3 og derunder

2009 70 91

2009 70 93

2009 70 99

— Saft af andre frugter :

med en densitet ved 20 °C på over l,33g/cm3 :

— — — Pæresaft :

2009 80 19 med en værdi pr. 100 kg netto på over 30 ECU

med en densitet ved 20 °C på 1,33 g/cm3 og derunder :

— — — Pæresaft :

2009 80 50 med en værdi pr. 100 kg netto på over 18 ECU, tilsat
sukker

andre varer :

2009 80 61 — — med indhold af tilsat sukker på over 30 vægtprocent

2009 80 63 med indhold af tilsat sukker på 30 vægtprocent og derun­
der

2009 80 69 — — — — — ikke tilsat sukker

— — — andre varer :

— — — — med en værdi pr. 100 kg netto på over 30 ECU, tilsat
sukker :
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2009 80 73 — — — — — Safter af tropiske frugter

andre varer :

mecl indhold af tilsat sukker på over 30 vægtprocent:

2009 80 83 — — Safter af passionsfrugter . og guavabær

2009 80 84 Safter af mango, mangostaner, melontræsfugter (pa­
paya ), tamarinder, akajouæbler, litchi, jackfrugter,
sapotiller, caramboler og pitahaya

2009 80 86 — — — — — — andre varer

ikke tilsat sukker:

2009 80 97 Safter af tropiske frugter

2009 80 99 — — andre safter

— Blandinger af safter :

med en densitet ved 20 °C på over 1,33 g/cm3 :

— Blandinger af safter af æbler og pærer:

2009 90 19 — med en værdi pr. 100 kg netto på over 22 ECU

— andre saftblandninger :

2009 90 29 — — — — undtagen med en værdi pr. 100 kg netto på over 30 ECU og
derunder

med en densitet ved 20 °C på over 1,33 g/cm3 :

Blandinger af safter af æbler og pærer :

2009 90 39 — — — — undtagen med en værdi pr. 100 kg netto på 18 ECU og
derunder og med indhold af tilsat sukker på over 30 vægtpro­
cent

2009 90 41 — andre saftblandinger

2009 90 49

2009 90 51

2009 90 59

2009 90 71

2009 90 73

2009 90 79

2009 90 92

2009 90 94

2009 90 95

2009 90 96

2009 90 97

2009 90 98

Levende gær:

2102 10 31 — Bagegær

2102 10 39
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Andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grøntsagssafter
henhørende under pos . 2009:

2202 90 91 — — med indhold af under 0,2 vægtprocent af fedt hindrørende fra
produkter under pos . 0401-0404 på

2206 00 10 Piquettevin

2207 Ethanol (ethylalkohol ), ikke denatureret, med et alkoholindhold på 80 % vol
eller derover; ethanol (ethylalkohol ) og anden spiritus, denatureret, uanset
alkohol indholdet

2209 00 11 Vineddike

2209 00 19

Vinbærme:

2307 00 19 — undtagen med et totalt alkoholindhold på 7,9 % mas og derunder og et
tørstofindhold på 25 vægtprocent og derover

Vegetabilske produkter og vegetabilsk affald samt rest- og biprodukter fra
forarbejdning af vegetabilske produkter, også i form af pellets, af den art der
anvendes som dyrefoder, ikke andetsteds tariferet :

— Presserester fra vindruer :

2308 90 19 — — undtagen med et totalt alkoholindhold på 4,3 % mas og derunder og
et tørstofindhold på 40 vægtprocent og derover

Tobak, rå eller ufabrikeret; tobaksaffald:

2401 10 10 — Tobak, ikke strippet

2401 10 20

2401 10 41

2401 10 60

2401 20 10 — Tobak, delvis eller helt strippet

2401 20 20

2401 20 41

2401 20 60

2401 20 70
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Følsomme varer

KN-kode Varebeskrivelse

(D (2 )

Heste, levende :

— undtagen racerene avlsdyr :

0101 19 90 undtagen til slagtning

0101 20 90 Muldyr og mulæsler, levende

Geder, levende :

0104 20 10 — racerene avlsdyr ( a )

Andre levende dyr :

0106 00 10 — Tamkaniner

0106 00 20 — Duer

0205 00 Hestekød samt kød af æsler, muldyr eller mulæsler, fersk, kølet eller frosset

Spiseligt slagteaffald af heste , æsler, muldyr og mulæsler, fersk, kølet eller
frosset

0206 80 91 — undtagen til fremstilling af farmaceutiske produkter

0206 90 91

Fjerkrælever, frosset :

0207 14 91 — af høns af arten Gallus domesticus

0207 27 91 — af kalkuner

0207 36 89 — af tamme ænder, gæs eller perlehøns, (undtagen lever af overfedede gæs
og ænder , dvs . » foies gras «)

Andet kød og spiseligt slageaffald, fersk, kølet eller frosset :

0208 10 11 — af tamkaniner

0208 10 19 l
0208 90 10 — af tamduer

0208 90 60 — af rensdyr

0208 90 80 — andre varer

Andet kød og spiseligt slagteaffald, saltet, i saltlage, tørret eller røget :

0210 90 10 — Kød af heste , saltet, i saltlage eller tørret

— slagteaffald :

(•') Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser.
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0210 90 49 — — af hornkvæg, undtagen nyretappe

0210 90 60 af får og geder

0210 90 80 — — andre varer undtagen fjerkrælever

0302 65 20 Pighaj » Squalus acanthias «, fersk eller kølet

0303 79 87 Sværdfisk (Xiphias gladius ), frosset

Filet frosset:

0304 20 61 — af pighaj og rødhaj »Squalus acanthias «, og » Scyliorhinus « -arter

0304 20 69 — af andre hajer

0304 20 91 — af newzealandsk langhale (Macruronus novaezealandiae)

ex 0304 20 96 — af andre fisk :

af hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossoides, Hippo­
glossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepsis )

Filet , tørret, saltet eller i saltlage, men ikke røget :

ex 0305 30 90 — Af andre fisk :

af fisk af arten Clupea ilisha, i saltlage

Fisk, tørret, også saltet, men ikke røget:

0305 59 70 — Atlanterhavshelleflynder (Hippoglossus hippoglossus)

Fisk, saltet, men ikke tørret eller røget, og fisk i saltlage:

0305 69 30 — Atlanterhavshelleflynder (Hippoglossus hippoglossus)

ex 0305 69 90 — fisk af arten Clupea ilisha, i saltlage

Muslinger (Mytilus-arter )

0307 31 10 — levende, ferske eller kølede

0307 39 10 — andre varer

Tiarmet blæksprutte af arterne »Ommastrephes «, » Loligo«, »Nototodarus «
og » Sepioteuthis «:

— levende, ferske eller kølede:

0307 41 91 — — Af arterne Loligo og Ommastrephes sagittatus

— Frosset

0307 49 31 — — Loligo vulgaris

0307 49 33 Loligo pealei

0307 49 35 — — Loligo patagónica

0307 49 38 — — andre varer

0307 49 51 Ommastrephes sagittatus
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— andre varer end frosne :-

0307 49 91 Af arterne Loligo og Ommastrephes sagittatus

Yoghurt aromatiseret eller tilsat frugt, nødder eller kakao :

0403 10 51 — i pulverform, som granulat eller i anden fast form

0403 10 53

0403 10 59

0403 10 91 — i anden form

0403 10 93

0403 10 99

Kærnemælk, koaguleret mælk og fløde, kefir og anden fermenteret
syrnet mælk og fløde :

eller

0403 90 71 — aromatiseret eller tilsat frugt, nødder eller kakao

0403 90 73 1
0403 90 79

0403 90 91

0403 90 93

0403 90 99

0405 20 10 Smørbare mælkefedtprodukter

0405 20 30

0407 00 90 Fugleæg med skal , friske , konserverade eller kogte, undtagen æg af fjerkræ

0509 00 90 Naturlige animalske vaskesvampe, andre end rå varer

Løg, rod - og stængelknolde, rodstokke og jordstængler :

0601 10 — ikke i vækst eller i blomst

— i vækst eller i blomst :

0601 20 30 Orkideer, hyacinter , narcisser og tulipaner

0601 20 90 — — andre varer

Andre levende planter ( herunder rødder ), stiklinger og podekviste ; myce­
lium:

0602 20 90 — træer og buske, også podede, af den art der bærer spiselige frugter
nødder , undtagen vinplanter

eller

0602 30 00 — Rhododendron og azalea, også podede
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0602 40 — Rosenplanter, også podede

0602 90 10 — Mycelium

0602 90 30 — Grøntsagsplanter og jordbærplanter

— andre frilandsplanter :

— — Træer og buske :

0602 90 41 Skovtræer

0602 90 49 andre undtagen stiklinger og ungplanter

0602 90 51 stauder

0602 90 59 andre varer

— Stueplanter :

0602 90 70 — — Stiklinger med rod samt ungplanter, undtagen kaktusser

0602 90 91 — — Blomsterplanter med knoppen eller blomster, undtagen kaktusser

0602 90 99 — Andre varer

0604 99 90 Blade, grene og andre plantedele , uden blomster eller blomsterknopper ,
undtagen friske eller kun tørrede

Grøntsager, friske eller kølede :

0701 10 00 — Kartofler, undtagen nye kartofler i perioden 1 . januar til 15 . maj

0701 90 10

0701 90 59

0701 90 90

0709 60 99 — Frugter af slægterne Capsicum og Pimenta, undtagen sød peber

0709 90 31 — Oliven, til anden anvendelse end fremstilling af olie ( a )

0709 90 90 — Andre varer

Grøntsager, også kogt i vand eller dampkogt, frosne:

0710 40 00 — Sukkermajs

0710 80 59 — Frugter af slægterne Capsicum og Pimenta , undtagen sød peber

Grøntsager, foreløbigt konserverede, men ikke tilberedte til umiddelbar
fortæring:

0711 90 10 — Frugter af slægterne Capsicum og Pimenta, undtagen sød peber

(") Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser .
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0711 90 30 — Sukkermajs

0711 90 70 — Andre grøntsager

Grøntsager, tørrede, også snittede, men ikke yderligere tilberedte:

0712 90 05 — Kartofler

0712 90 90 — Andre varer

Bælgfrugter, udbælgede og tørrede:

0713 50 — Valskbønner (Vicia faba var. major ) og hestebønner (Vicia faba var .
equina og Vicia faba var . minor)

0713 90 — andre varer

0714 20 90 — kartofler , friske, kølede, frosne eller tørrede:

— undtagen friske, hele, bestemt til menneskeføde

0802 32 00 Valnødder, friske eller tørrede, afskallede

0804 10 00 Dadler friske eller tørrede

0804 40 90 Avocadoer, friske eller eller tørrede, i perioden 1 , juni til 30. november

0805 30 90 Limefrugter ( Citrus aurantifolia ), friske eller tørrede

0809 40 90 Slåen, friske

Andre frugter, friske:

0810 20 10 — Hindbær

— Tranebær, blåbær og andre bær af slægten Vaccinium:

0810 40 30 af arten Vaccinium Myrtillus

0810 40 90 andre varer

0810 90 85 — andre varer

Frugter og nødder, også kogte i vand eller dampkogte, frosne:

— Hindbær, brombær, morbær, loganbær, ribs, solbær og stikkelsbær:

0811 20 19 undtagen med indhold af sukker på over 13 vægtprocent

0811 20 51 — Røde ribs

— Andre varer:

0811 90 50 af arten Vaccinium myrtillus

0811 90 70 af arterne Vaccinium myrtilloides og Vaccinium angustifolium
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Frugter og nødder, foreløbigt konserverede, men ikke tilberedte til umiddel­
bar fortæring:

0812 90 95 — Andre varer

0813 40 30 Pærer , tørrede

0901 12 00 Rå kaffe, koffeinfri

0901 90 90 Kaffeerstatning med indhold af kaffe

1105 Mel, pulver, flager, granulater og pellets, af kartofler

Mel og pulver:

1106 10 00 — af tørrede bælgfrugter henhørende under pos . 0713

1106 30 — af varer henhørende under kapitel 8

1208 10 00 Mel af sojabønner

1209 11 00 Roefrø undtagen kålroefrø

1209 19 00

1210 Humle; lupulin

Johannesbrød, herunder frø af johannesbrød:

1212 10 10 — Johannnesbrød

1212 10 99 — Frø af johannesbrød, undtagen med skal, ikke knuste eller formalede

1214 90 10 Runkelroer, kålroer og andre foderrodfrugter

Plantesafter og planteesekstrakter :

1302 13 00 — humleekstrakt

1302 20 — pectinstoffer, pectinater og pektater

1501 00 90 Fedt af fjerkræ

1502 00 90 Talg af hornkvæg, får eller geder

1503 00 19 Lardstearin og oleostearin (pressetalg ), undtagen til industriel anvendelse

1503 00 90 Lardoil , oleomargarin og talgolie

1504 10 10 Olier af fiskelever samt fraktioner deraf med indhold af vitamin A på 2500
i.e. og derunder pr. g

1504 20 10 Faste fraktioner, af fisk

1504 30 19 Andre faste fraktioner, af havpattedyr

1505 10 00 Uldfedt, rå

1508 Jordnøddeolie og fraktioner deraf, også raffinerede, men ikke kemisk modifi­
cerede

Kokosolie (kopraolie ) og fraktioner deraf:

1513 19 — andre varer end rå olie
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Palmekerneolie og babassuolie samt fraktioner deraf:

1513 29 — andre varer end rå olie

1515 11 00 Linolie og fraktioner deraf

1515 19

1515 21 Majskimolie og fraktioner deraf

1515 29

1515 30 90 Ricinusolie og fraktioner deraf

1515 50 Sesamolie og fraktioner deraf

Andre faste vegetabilske olier og fedstoffer og fraktioner deraf:

— Tobaksfrøolie :

1515 90 29 Råolie , andre

1515 90 39 Andre olier end rå olie, andre

Andre olier og fraktioner deraf, rå olier :

1515 90 40 — undtagen til teknisk eller industriel anvendelse bortset fra fremstilling af
næringsmidler ( a )

1515 90 51 — andre varer

1515 90 59

Andre olier og fraktioner deraf, andre varer end rå olier :

1515 90 60 — til teknisk eller industriel anvendelse, bortset fra fremstilling af nærings­
midler ( a )

1515 90 91 — andre varer

1515 90 99

1516 10 Animalske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf

Vegetabilske fedstoffer og olier samt fraktioner deraf:

1516 20 91 — andre varer end hærdet ricinusolie ( såkaldt opalvoks )

1516 20 95

1516 20 96

1516 20 98

1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegeta­
bilske fedtstoffer eller olier

1518 00 10 Linoxyn

( a ) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser .



29 . 6 . 96 DA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 160/29

( 1 ) (2 )

Blandinger af vegetabilsk olie, til teknisk eller industriel anvendelse, bortset
fra fremstilling af næringsmidler ( a ):

1518 00 31 — rå olie

1518 00 39 — andre varer

1518 00 91 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf

Andre varer:

1518 00 99 — andre varer

1522 00 10 Degras

1522 00 91 Oliefod og sæbefod » soap-stock «

1601 00 10 Pølser og lignende varer af lever

Fisk, tilberedt eller konserveret;

— Fisk, hele eller i stykker, undtagen hakket :

1604 11 00 Laks

1604 13 90 Sardinel og brisling

1604 15 11 — — Makrel, af arterne Scomber scombrus og Scomber japonicus:

1604 15 19

— — Andre varer :

1604 19 10 — — — Salmonidae, undtagen laks

1604 19 50 — — — Fisk af arten Orcynopsis unicolor

1604 19 91 — — — Andre varer, filet, rå , kun belagt med dej , mel eller rasp (paneret ),
også for-friturestegt, frosset

— Anden fisk, tilberedt eller konserveret :

1604 20 05 tilberedninger af surimi

1604 20 10 — — af laks

1604 20 30 — — af salmonidae, undtagen laks

ex 1604 20 50 af makrel af arterne Scomber scombrus og Scomber japonicus, fisk af
arten Orcynopsis unicolor

1605 90 90 Andre hvirvelløse vanddyr end bløddyr,tilberedt eller konserveret

1702 90 10 Kemisk ren maltose, i fast form

Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade ) :

— Tyggegummi :

(•>) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser.
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1704 10 19 med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som
saccharose) på under 60 vægtprocent, undtagen i strimler

1704 10 91 med indhold af saccharose (herunder invertsukker beregnet som
saccharose) på 60 vægtprocent og derover

1704 10 99 — andre varer

1704 90 — undtagen i tyggegummi

1803 Kakaomasse

1804 00 00 Kakaosmør, kakaofedt og kakaoolie

Chokolade og andre tilberedte næringsmidler med indhold af kakao :

1806 20 70 — »Chocolate milk crumb «

1806 20 80 — Chokoladeglasur

1806 20 95 — Andre tilberedte varer, i blokke, plader eller stænger af vægt over 2 kg,
eller flydende, i pasteform, som granulater eller lignende, i pakninger af
nettovægt over 2 kg

1806 31 00 — andre varer, i blokke, plader eller stænger

1806 32

1806 90 — Andre tilberedte varer af kakao

Maltekstrakt; tilberedte næringsmidler fremstillet af mel , stivelse eller malt­
ekstrakt :

1901 10 00 — Tilberedte næringsmidler til børn, i pakninger til detailsalg

1901 90 11 — andre varer

1901 90 19

1901 90 99

Pastaprodukter med fyld :

1902 20 91 — kogte

1902 20 99 — andre varer

1902 30 Andre pastaprodukter

1902 40 Couscous

1903 00 00 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, gryn,
perlegryn, sigtemel o.lign

1904 10 Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter

1904 20 91 Varer på basis af majs
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1904 90 Andre tilberedte næringsmidler

1905 Brød, wienerbrød, kager, kiks og andet bagværk, også tilsat kakao; kirkeo­
blater , oblatkapsler af den art der anvendes til lægemidler, segloblater og
lignende varer af mel eller stivelse

Grøntsager, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre :

2001 90 30 — Sukkermajs (Zea mays var . saccharata )

2001 90 40 — Yamsrødder, søde kartofler og lignende spiselige dele af planter, med
indhold af stivelse på 5 vægtprocent og derover

2001 90 70 — Sødpeber

2001 90 75 — Rødpeber

2001 90 85 — Rødkål

2001 90 91 — Tropiske frugter og tropiske nødder­

2001 90 96 — Andre varer

Andre grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike
eller eddikesyre, frosne:

2004 10 91 — Kartofler, andre end kogte eller på anden måde varmebehandlede, i form
af mel eller flager

— Andre grøntsager og blandninger af grøntsager :

2004 90 30 surkål, kapers og oliven

Andre grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike
eller eddikesyre, ikke frosne:

2005 70 — Oliven

2005 90 10 — Frugter af slægten Capsicum, bortset fra sød peber

2005 90 30 — Kapers

2005 90 50 — Artiskokker

2005 90 60 — Gulerødder

2005 90 70 — Blandinger af grøntsager

2005 90 75 — Surkål

2005 90 80 — Andre varer

Frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret på
anden måde.

2008 11 10 — Jordnøddesmør

2008 11 92 — Jordnødder, undtagen jordnøddesmør

2008 11 94

2008 11 96

2008 11 98
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2008 30 71 — Dele af grapefrugter

— Blandninger:

2008 92 51 ikke tilsat alkohol , tilsat sukker

2008 92 59

2008 92 72

2008 92 74

2008 92 76

2008 92 78

— Andre varer :

2008 99 85 Majs , undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata )

2008 99 91 — Yamsrødder, søde kartofler og lignende spiselige dele af planter, med
indhold af stivelse pá 5 vægtprocent og derover

Appelsinsaft , undtagen frosset, med en densitet ved 20 °C på 1,33 g/cm og
derunder :

2009 19 99 — andre varer end med en værdi pr. 100 kg netto på ikke over 30 ECU,
med indhold af tilsat sukker på over 30 vægtprocent

2009 80 95 — Safter af frugter af arten Vaccinium macrocarpon

2101 12 92 Varer tilberedt på basis af ekstrakter, essenser eller koncentrater af kaffe eller
på basis af kaffe

210112 98

2101 30 Brændt cikorie og andre brændte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser
og koncentrater deraf

Levende gær:

2102 10 10 — Kulturgær :

2102 10 90 — andre varer end kulturgær eller bagegær

2102 20 11 Inaktiv gær i form af tabletter, terninger o. lign . eller i pakninger af nettovægt
1 kg og derunder

2103 10 00 Sojasauce

2103 20 00 Tomatketchup og andre tomatsaucer

2103 30 90 Tilberedt sennep

2103 90 90 Andre saucer, samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte
smagspræparater

2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogeniserede
sammensatte næringsmidler

2105 Konsumis



29 . 6 . 96 fDA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr . L 160/33

( 1 ) ( 2 )

Tilberedte næringsmidler, ikke andetsteds tariferet :

2106 90 10 — Ostefondue ( a )

2106 90 20 — Sammensatte alkoholholdige tilberedninger ( undtagen tilberedninger på
basis af lugstoffer ), af den art der anvendes til fremstilling af drikkeva­
rer

2106 90 92 — andre varer, undtagen sirup og andre sukkeropløsninger

2106 90 98

2202 10 00 Vand , herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre
sødemidler eller aromatiseret

Andre ikke-alkoholholdige drikkevarer

2202 90 10 — uden indhold af varer henhørende under pos . 0401 til 0404 eller fedt af
varer henhørende under pos . 0401-0404

— I andre tilfælde , med indhold af fedt af varer henhørende under pos.
0401-0404 :

2202 90 95 — — 0,2 vægtprocent eller derover, men under 2 vægtprocent

2202 90 99 — — 2 vægtprocent eller derover

2205 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller
aromastoffer

2206 00 31 Andre gærede drikkevarer; blandinger af gærede drikkervarer samt blandin­
ger af gærede drikkervarer med ikke-alkoholholdige drikkevarer , undtagen
piquettevin

2206 00 39

2206 00 51

2206 00 59

2206 00 81 l
2206 00 89

Spiritus fremstillet ved destillation af druevin eller druekvas:

2208 20 27 — Brandy de Jerez

2208 20 87

2208 50 — Gin og genever

2208 60 11 — Vodka

2208 60 19

2208 60 91 l
2208 60 99

2208 70 — Likør

2208 90 11 — Arrak

( a ) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser.
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2208 90 19

— Anden spiritus og andre spiritusholdige drikkevarer , i beholdere med
indhold :

— — 2 liter og derunder :

2208 90 57 andre varer

2208 90 69 andre spiritusholdige drikkevarer

over 2 liter:

2208 90 74 — anden spiritus, undtagen af frugt

2208 90 78 — andre spiritusholdige drikkevarer

2208 90 91 — Ethanol (ethylalkohol ), ikke denatureret, med et alkoholindhold på 80 %
vol og derunder

2208 90 99

2209 00 91 Eddike (undtagen vineddike ) og eddikeerstatninger fremstillet af eddikesyrer

2209 00 99

Tobak, ikke strippet :

2401 10 70 — »Dark air-cured « tobak

2402 20 Cigaretter med indhold af tobak

2402 90 00 Cigarer, cerutter, cigarillos og cigaretter, ikke med indhold af tobak

2403 Andre tobaksvarer og fabrikerede tobakserstatninger; homogeniseret eller
rekonstitueret tobak; ekstrakter og essenser af tobak
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Halvfølsomme varer

KN-kode Varebeskrivelse

(D ( 2 )

Fisk, levende:

— andre end akvariefisk:

— andre:

ex 0301 99 90 Saltvandsfisk : Pighaj , rødhaj og andre hajer ( Squalus spp .), almindelig
sildehaj (Lamna cornubica ; Isurus nasus ), hellefisk (Rheinhardtius
hippoglossoides ), atlanterhavshelleflynder (Hippoglossus hippoglos­
sus )

Fisk, ferske eller kølede, undtagen filet og andet fiskekød henhørende under
pos . 0304 :

0302 21 10 — Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides)

0302 21 30 — Atlanterhavshelleflynder (Hippoglossus hippoglossus)

0302 22 00 — Rødspætte (Pleuronectes platessa )

0302 62 00 — Kuller (Melanogrammus aeglefinus )

0302 63 00 — Sej (Pollachius virens )

— Hajer:

0302 65 50 — — Rødhaj (Scyliorhinus-arter )

0302 65 90 Andre hajer

— Andre varer :

— — Saltvandsfisk :

0302 69 33 Rødfisk (Sebastes-arter ) undtagen af arten »Sebastes marinus «

0302 69 41 — — — Hvilling (Meriangus meriangus )

0302 69 45 — — — Lange (Molva-arter )

0302 69 51 — — — Alaskasej (Theragra chalcogramma) og lubbe (Pollachius polla­
chius )

0302 69 85 — — — Blåhvilling (Micromesistius poutassou , Gadus poutassou )

0302 69 86 — — — Sydlig sortmund (Micromesistius australis )

0302 69 92 — — — Rosa kingklip (Genypterus blacodes )

0302 69 99 Andre saltvandsfisk

0302 70 00 — Lever, rogn og mælke af fisk

Fisk, frosne, undtagen filet og andet fiskekød henhørende under pos . 0304:

0303 31 10 — Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides)
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0303 31 30 — Atlanterhavshelleflynder (Hippoglossus hippoglossus )

0303 33 00 — Tunge » Solea «-arter

0303 39 10 — Skrubbe (Platichthys flesus )

0303 72 00 — Kuller (Melanogrammus aeglefinus )

0303 73 00 — Sej ( Pollachius virens )

0303 75 — Hajer

— Andre varer:

— — Saltvandsfisk:

0303 79 37 — — — Rødfisk » Sebastes « -arter, undtagen arten » Sebastes marinus «

0303 79 45 — Hvilling (Merlangus merlangus )

0303 79 51 — Lange (Molva-arter )

— — — Fisk af arten Orcynopsis unicolor (ustribet pelamide):

0303 79 60 — — — — I perioden 1 , januar til 14 . februar

0303 79 62 — — — — I perioden 16 . juni til 31 december

0303 79 83 — Blåhvilling (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou )

0303 79 85 — Sydlig sortmund (Micromesistius australis )

0303 79 92 — Newzealandsk langhale (Macruronus novaezealandiae )

0303 79 93 — Rosa kingklip (Genypterus blacodes )

0303 79 94 — Fisk af arterne Pelotreis flavilatus og Peltorhamphus novaezealan­
diae

0303 79 96 — — — Andre saltvandsfisk

0303 80 00 — Lever , rogn og mælke, frosne

Filet og andet fiskekød ( også hakket ), fersk, kølet eller frosset :

— andet fiskekød (også hakket):

— — andre end af ferskvandsfisk:

— — andre end sildelapper:

ex 0304 10 98 Andre varer : Pighaj , rødhaj og andre hajer (Squalus spp .),
hellefisk (Rheinhardtius hippoglossoides ), atlanterhavshelle­
flynder (Hippoglossus hippoglossus ), almindelig sildehaj
(Lamna cornubica; Isurus nasus )

Filet, frosset :

Af torsk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus ) og af fisk
af arten Boreogadus saida:

0304 20 21 — Af torsk af arten Gadus macrocephalus

0304 20 29 — Af andre torsk
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0304 20 31 — Af sej (Pollachius virens )

0304 20 33 — Af kuller (Melanogrammus aeglefinus)

0304 20 37 — Af rødfisk » Sebastes « -arter :

— — undtagen arten » Sebastes marinus «

0304 20 41 — Af hvilling (Merlangus meriangus )

0304 20 43 — Af lange (Molva-arter )

0304 20 71 — Af rødspætte ( Pleuronectes platessa )

0304 20 73 — Af skrubbe (Platichthys fiesus )

0304 20 87 — Af sværdfisk »Xiphias gladius «

0304 20 91 — Af newzealandsk langhale (Macruronus novaezealandiae)

Andet fiskekød end filet , frosset :

0304 90 39 — Af torsk (Gadus ogac ) og fisk af arten Boreogadus saida (polartorsk )

0304 90 41 — Af sej (Pollachius virens )

0304 90 45 — Af kuller (Melanogrammus aeglefinus)

0304 90 57 — Af havtaske »Lophius «

0304 90 59 — Af blåhvilling (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou )

0304 90 97 — Af andre saltvandsfisk

0305 69 50 Stillehavslaks (Oncorhynchus nercha, Oncorhynchus gorbuscha , Oncorhyn­
chus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhyn­
chus masou og Oncorhynchus rhodurus), atlanterhavslaks (Salmo salar ) og
donaulaks (Hucho hucho), saltet eller i saltlage

Krebsdyr, frosne:

0306 11 — Languster »Palinurus«-arter, » Panulirus«-arter og »Jasus«-arter

0306 12 — Hummer »Homarus « -arter

— Rejer :

0306 13 10 — — af »Pandalidae « -familien

0306 13 90 andre rejer undtagen af » Pandalidae«-familien

0306 14 — Krabber

0306 19 10 — Ferskvandskrebs
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0306 19 90 — Andre varer, herunder mel, pulver og pellets, egnet til menneskeføde

Krebsdyr, ikke frosset :

0306 21 00 — Languster »Palinurus « -arter, »Panulirus « -arter og »Jasus « -arter

0306 22 — Hummer »Homarus«-arter

Rejer :

0306 23 10 Rejer af »Pandalidae«-familien

0306 23 90 Andre varer

0306 24 Krabber

Andre varer, herunder mel, pulver og pellets af krebsdyr, egnet til
menneskeføde :

0306 29 10 Ferskvandskrebs

ex 0306 29 90 Peurullus spp.

Bløddyr :

0307 10 90 — østers , undtagen levende flade østers af slægten Ostrea, som incl , skal
ikke vejer over 40 Kg pr. stk.n

— Kammuslinger:

0307 21 00 Levende, ferske eller kølede

0307 29 Andre varer

— Muslinger af arten Perna

0307 31 90 Levende, ferske eller kølede

0307 39 90 Andre varer

0307 41 10 — Tiarmet blæksprutte af arterne Sepia officinalis , Rossia macrosoma og
Sepiola , levende, ferske eller kølede

0307 41 99 — Tiarmet blæksprutte andre end Ommastrephes sagittatus, levende, ferske
eller kølede

0307 49 01 — Tiarmet blæksprutte af arterne Sepia officinalis , Rossia macrosoma og
Sepiola , frosset

0307 49 11

0307 49 18

— Andre tiarmede blæksprutter, andre end frosset :

0307 49 71 — af arterne Sepia officinalis, Rossia macrosoma og Sepiola

0307 49 99 — Andre end af arterne Loligo eller Ommastrephes sagittatus
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0307 51 00 Blæksprutte »Octopus «-arter:

— Levende, fersk eller kølet

0307 59 — Andre varer

Andre varer:

0307 91 00 — Levende, ferske eller kølede

— andre varer, frosne :

0307 99 13 Toppimuslinger og andre arter af slægten Veneridae

0307 99 15 — — Gopler (Rhopilema-arter)

0307 99 18 andre hvirvelløse vanddyr

0307 99 90 — andre tilfælde

0410 00 00 Spiselige produkter af animalsk oprindelse, ikke andetsteds tariferet

0602 10 90 Stiklinger uden rod samt podekviste ( undtagen af vinplanter)

Frilandsplanter:

— Træer og buske, undtagen af skovtræer:

0602 90 45 Stiklinger med rod samt ungplanter

0603 10 15 Afskårne orkideer, friske, i perioden 1 , juni-31 . october

Blade, grene og andre plantedele, uden blomster eller blomsterknopper, samt
græs, mos og lav, af den art der anvendes til buketter eller til pynt, friske,
tørrede, blegede, farvede, imprægnerede eller præparerede på anden måde:

0604 10 90 — Mos og lav, undtagen rensdyrlav

— Andre varer :

Juletræer, friske :

0604 91 21 Nordmannsgran (Abies nordmanniana ( Stev.) Spach ) og nobilis­
gran (Abies procera Rehd .)

0604 91 29 Andre varer

0604 91 49 — — Friske grene af nåletræer :

undtagen af nordmannsgran (Abies nordmanniana ( Stev.) og nobi­
lisgran (Abies procera Rhed )

0604 91 90 — — Andre varer , friske

0802 12 90 Mandler, friske, afskallede

0802 31 00 Valnødder, med skal

0804 40 20 Avocadoer, friske eller tørrede, i perioden 1 , december til 31 . maj

0804 40 95
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0805 40 Grapefrugter , friske eller tørrede

0811 20 90 Frugter og nødder, også kogt i vand eller dampkogt, frosne:

— Loganbær, hvide ribs og stikkelsbær, ikke tilsat sukker eller andre
sødemidler

0811 90 31 — andre, med indhold af sukker på 13 vægtprocent eller derunder

0811 90 39

— ikke tilsat sukker eller andre sødemidler :

0811 90 85 Tropiske frugter og tropiske nødder

0811 90 95 — — andre varer

0812 90 40 Frugter af arten Vaccinium myrtillus , foreløbigt konserverede, men ikke
tilberedte til umiddelbar fortæring

Frugter , tørrede, der ikke henhører under position 0801 til 0806 :

0813 40 50 — Papaya

0813 40 70 — Akajouæbler, litchi , jackfrugter, sapotiller, passionsfrugt, caramboler og
pitahaya

0813 40 95 — Andre varer >

— Blandinger af tørrede frugter (undtagen blandinger af frugter henhørende
under position 0801 til 0806 :

0813 50 12 — — uden svesker

0813 50 15 I
0813 50 31 — Blandinger udelukkende af spiselige nødder henhørende under position

0801 og 0802

0813 50 39

0901 21 00 Brændt kaffe

0901 22 00 I
0905 00 00 Vanille

0907 00 00 Kryddernelliker, modernelliker og nellikestilke

0910 40 13 Timian, undtagen vild timian (Thymus serpyllum), ikke knust eller pulverise­
ret

0910 40 19 Timian, knust eller pulveriseret

0910 40 90 Laurbærblade

0910 91 90 Krydderiblandinger, ikke knust eller pulveriseret

0910 99 99 Andre krydderier undtagen blandinger , knust eller pulveriseret
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1209 21 00 Lucernefrø

Grøntfoderfrø, undtagen roefrø:

1209 29 80 — Andre varer

1209 30 00 Frø af urteagtige planter, der hovedsagelig dyrkes for deres blomster

1209 91 Grøntsagsfrø:

1209 99 91 Frø af planter, der hovedsagelig dyrkes for deres blomster, undtagen varer
henhørende under pos . 1209 30 00

1209 99 99 Andre frø til udsæd

Palmolie og fraktioner deraf, ikke kemisk modificerede:

1511 10 90 — Rå olier, undtagen til teknisk eller industriel anvendelse, bortset fra
framstilling af næringsmidler

1511 90 — Andre varer

1513 11 Kokosolie (Kopraolie ) og fraktioner deraf, rå

1513 21 Palmekerneolie og babassuolie og fraktioner deraf, rå

1521 90 99 Bivoks og anden insektvoks (undtagen rå insektvoks )

1603 00 10 Ekstrakter og saft af kød, fisk krebsdyr, bløddyr eller andre hvirvelløse
vanddyr, i pakninger af nettovægt 1 kg og derunder

Fisk, tilberedt eller konserveret, hele eller i stykker , undtagen hakket :

1604 15 90 — Makrel af arten Scomber australasicus

1604 19 92 — Torsk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus )

1604 19 93 — Sej ( Pollachius virens )

1604 19 94 — Kulmule »Merluccius«-arter og skælbrosme »Urophycis«-arter

1604 19 95 — Alaskasej (Theragra chalcogramma ) og lubbe (Pollachius pollachius )

1604 19 98 — Andre varer

Anden fisk, tilberedt eller konserveret :

ex 1604 20 90 — Røget sej , brisling, makrel ( Scomber australasicus ) og flodlampret

1604 30 Kaviar og kaviarerstatning

Krebsdyr, bløddyr og andre hvirvelløse vanddyr, tilberedt eller konserveret :

1605 10 00 — Krabber

1605 20 — Rejer
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1605 30 00 — Hummer

1605 40 00 — Andre krebsdyr

1605 90 11 — Muslinger (»Mytilus-arter og Perna-arter), i hermetisk lukkede paknin­
ger

1605 90 19 — Muslinger (»Mytilus-arter og Perna-arter), i anden pakning

1605 90 30 — Andre bløddyr

1805 00 00 Kakaopulver, ikke tilsat sukker eller andre sødemidler

Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sødemidler:

1806 10 15 — Uden indhold af saccharose eller med indhold af saccharose (herunder
invertsukker beregnet som saccharose) eller isoglucose beregnet som
saccharose på under 65 vægtprocent

1806 10 20

1902 20 10 Pastaprodukter med fyld, også kogt eller på anden måde tilberedt, med
indhold af fisk, krebsdyr, bløddyr eller andre hvirvelløse vanddyr på over 20
vægtprocent

Grøntsager, frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller
konserveret med eddike eller eddikesyre :

2001 90 20 — Frugt af arten Capsicum, bortset fra sød peber

2001 90 60 — Palmehjerter

Grøntsager, frugter, nødder, frugttskaller og andre plantedele, tilberedt med
sukker ( afløbne, glaserede eller kandiserede):

— med indhold af sukker på højst 13 vægtprocent :

2006 00 91 Tropiske frugter og tropiske nødder

2006 00 99 andre varer

Syltetøj , frugtgelé, marmelade, frugt- eller nøddepuré samt frugt- eller nødde­
mos, fremstillet ved kogning eller anden varmebehandling:

— Homogeniserede tilberedninger:

2007 10 91 Med indhold af sukker på 13 vægtprocent og derunder :

2007 10 99

Frugter , nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret på
anden måde :

2008 19 — Nødder, (undtagen jordnødder ) samt andre kerner og frø

2008 91 00 — Palmehjerter

— Blandninger:

— — Tilsat alkohol

Med indhold af sukker på over 9 vægtprocent
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2008 92 12 — — Med et virkeligt alkoholindhold på 11,85 % mas og derun­
der :

2008 92 14

2008 92 32 — Med indhold af sukker på 9 vægtprocent eller derunder

2008 92 34

2008 92 36

2008 92 38

— — Ikke tilsat alkohol og ikke tilsat sukker :

2008 92 92 — — — I pakninger af nettovægt 4,5 kg og derover

2008 92 93

2008 92 94

2008 92 96

2008 99 11 — Ingefær, tilsat alkohol

2008 99 19

— Andre varer :

— — tilsat alkohol :

— — — Med indhold af sukker på 9 vægtprocent eller derunder :

2008 99 38 — — Med et virkeligt alkoholindhold på over 11,85 % mas

2008 99 40

ikke tilsat alkohol, tilsat sukker, i pakninger af nettovigt over 1 kg:

2008 99 47 undtagen ingefær, druer, blommer og svesker, passionsfrugter,
guavabær og tamarinder

2008 99 49

Frugt- og grøntsagssafter (herunder druemost), ugærede:

— Med en densitet ved 20 °C på over 1,33 g/cm3 :

2009 80 36 Andre end pæresaft, med en værdi pr. 100 kg netto på over 30
ECU

2009 80 38

— Med en densitet ved 20 °C på 1,33 g/cm3 og derunder:

2009 80 71 — — Kirsebærsaft, med en værdi pr. 100 kg netto på over 30 ECU, tilsat
sukker

— — Andre safter, med en værdi pr. 100 Kg netto på 30 ECU og
derunder :
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2009 80 88 Med indhold af tilsat sukker på 30 vægtprocent og derunder

2009 80 89

Kirsebærsaft, ikke tilsat sukker2009 80 96

2101 11 11 Ekstrakter , essenser og koncentrater af kaffe

2101 11 19

2102 30 00 Tilberedte bagepulvere

2302 50 00 Klid og andre restprodukter, også i form af piller » pellets «, fra sigtning,
formaling eller anden bearbejdning af bælgfrugter

2309 10 90 Hunde og kattefoder, i pakninger til detailsalg, undtagen varer med indhold
af stivelse , glucose, glucosesirup og andre glucoseopløsninger, maltodextrin,
maltodextrinsirup og andre maltodextrinopløsninger henhørende under pos .
1702 30 51 til 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 og 2106 90 55 eller
mælkeprodukter

Andre tilberedninger af den art, der anvendes til dyrfoder :

2309 90 91

2309 90 93

2309 90 98

Roeaffald, tilsat melasse

Premixes

Andre varer

Tobak, rå eller ufabrikeret ; tobaksaffald :

2401 10 30 Tobak, ikke strippet

— Tobak, helt eller delvis strippet

2401 10 49

2401 10 50

2401 10 80

2401 10 90

2401 20 30

2401 20 49

2401 20 50

2401 20 80

2401 20 90

2401 30 00

2402 10 00

— Tobaksaffald

Cigarer , cerutter og cigarillos, med indhold af tobak
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Ikke-følsomme varer

KN-kode Varebeskrivelse

(D (2 )

Heste levende :

— andre end racerene avisdyr :

0101 19 10 Heste till slagtning ( a )

Svinekød, ikke af tamsvin :

— Fersk eller kølet :

0203 11 90 — — Hele og halve kroppe

0203 12 90 — — Skinke og bov samt stykker deraf, ikke udbenet

0203 19 90 — — Andre varer

— Frosset :

0203 21 90 Hele og halve kroppe

0203 22 90 Skinke og bov samt stykker deraf, ikke udbenet

0203 29 90 Andre varer

Spiseligt slagteaffald :

— Af hornkvæg, fersk eller kølet :

Andre end til fremstilling af farmaceutiske produkter :

0206 10 91 — — — Lever

0206 10 99 — Andre varer

— Af hornkvæg, frosset :

Andre end til fremstilling af farmaceutiske produkter :

0206 21 00 Tunger

0206 22 90 Lever

0206 29 99 — — Andre varer

— Af svin, undtagen tamsvin, ikke til fremstilling af farmaceutiske produk­
ter:

0206 30 90 — — Fersk eller kølet

— — Frosset :

0206 41 99 Lever

( a ) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat til relevante fællesskabsbestemmelser .
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0206 49 99 Andre varer

— Af får og geder, undtagen fremstelling af farmaceudske produkter :

0206 80 99 — — Fersk eller kølet

0206 90 99 Frosset

0207 34 Lever af overfedede tamme gæs og ænder, dvs . » foies gras «, fersk eller
kølet

Lever af overfedede tamme gæs og ænder, dvs . » foies gras «, frosset :

0207 36 81 — Af gæs

0207 36 85 — Af ænder

0208 10 90 Andet kød og spiseligt slagteaffald, fersk, kølet eller frosset:

— Af kaniner, undtagen tamkanin, eller harer

0208 20 00 — Frølår

— Af vildt, undtagen tamkanin eller harer :

0208 90 20 Af vagtler

0208 90 40 Andre varer

0301 10 90 Saltvandsakvariefisk, levende

Al (Anguilla-arter):

0301 92 00 — Levende

0302 66 00 — Fersk eller kølet

0303 76 00 — Frosset

Fugleskind og andre dele af fugle med påsiddende fjer eller dun, fjer og dele
af fjer, også med klippede kanter, og dun, rå eller kun rensede, desinficerede
eller konserverede, samt pulver og affald af fjer eller dele af fjer :

— Fjer, af den art der anvendes til stopning; dun:

0505 10 90 Undtagen urensede (rå )

0505 90 00 — Andre varer

0601 20 10 Cikorieplanter og -rødder, undtagen rødder henhørende under pos . 1212

0602 20 10 Vinplanter med rod, også podede

Blade, grene og andre plantedele, uden blomster eller blomsterknopper, samt
græs, af dea art der anvendes til buketter eller til pynt,:

— Grene af nåletræer, friske:

0604 91 41 Af Nordmannsgran (Abies nordmanniane ) og nobilisgran (Abies pro­
cera )
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0604 99 10 — Andre varer, kun tørrede

Bælgfrugter, udbælgede og tørrede, også afskellede eller flækkede:

0713 10 — Ærter (Pisum sativum)

0713 20 — Kikærter (garbanzos)

0713 31 — Bønner (Vigna spp ., Phaseolus spp .)

0713 32

0713 33

0713 39

0713 40 — Linser

0714 20 10 Søde kartofler, friske, hele, bestemt til menneskeføde ( a )

0714 90 90 Jordskokker og marv af sagopalmer, friske, kølede, frosne eller tørrede

Andre nødder, friske eller tørrede, også afskallede:

0802 50 00 — Pistacienøddar

0802 90 50 — Pinjefrø .

0802 90 60 — Queenslandnødder

0802 90 85 — Andre varer

0804 50 00 Guavabær, mangoer og mangostøner, friske eller tørrede

0807 20 00 Melontræsfrugter (papaya), friske

0812 90 30 Melontræsfrugter (papaya), foreløbigt konserverede, men ikke tilberedt til
umiddelbar fortæring

0814 00 00 Skaller af citrusfrugter eller meloner ( herunder vandmeloner), friske, frosne,
tørrede eller foreløbigt konserverede opløsninger

0901 11 00 Rå kaffe, med koffeinindhold

0901 90 10 Skaller og hinder af kaffe

0902 10 00 Grøn te ( ikke fermenteret ) i pakninger af netto 3 kg og derunder

0904 12 00 Peber af slægten » Piper «, knust eller formalet

( a ) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat til relevante fællesskabsbestemmelser .
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Krydderier af slægterne Capsicum eller Pimenta :

0904 20 39 — tørrede, ikke knuste eller formalede, i andre tilfælde

0904 20 90 — knuste eller formalede

0908 10 90 Muskatnød, andre end nød ikke knust eller formalet ( til industriel fremstil­
ling af flygtige vegetabilske olier eller resinoider)

0908 20 90 Muskatblomme, knust eller formalet

0909 10 90 Stjerneanis

0910 20 Safran

0910 91 10 - Blandinger af kryderier , ikke knuste eller formalede :

0910 99 91 Andre varer , ikke knuste eller formalede

Frø, frugter og sporer, til udsæd :

1209 22 — Af kløver (Trifolium spp.)

1209 23 — Af svingel

1209 24 00 — Af engrapgræs ( Poa pratensis L. )

1209 25 — Af rajgræs (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L. )

1209 26 00 — Af timothe

1209 29 10 — Frø af vikke, rapgræs (Poa palustris L. , Poa trivialis L. ); hundegræs
(Dactylis glomerata L. ); og hvene (Agrostis )

1209 29 50 — Lupinfrø

1211 10 00 Lakridsrod, friske eller tørrede, også snittede, knuste aller pulverisarede

1211 90 30 Tonkabønner, friske eller tørrede

1212 10 91 Frø af johannesbrød, friske eller tørrede, med skal , ikke knuste eller
formalede

1212 30 00 Sten og kerner af abrikos, fersken eller blomme

1212 99 10 Cokorierødder af den art , der hovedsagelig anvendee til menneskeføde

1302 12 00 Planteslimer og gelatineringsmidler

1302 31 00 Agar-agar

1302 32 10 Planteslimer og gelatineringsmidler , udvundet af johannesbrød eller af frø ai
johannesbrød
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1501 00 11 Fedt af svin, til industiel anvendelse (undtagen til fremstilling af næringsmid­
ler ) ( a )

1503 00 30 Talgolie , ikke emulgeret eller blandet eller på anden måde tilberedt, til
industriel anvendelse ( undtagen til fremstilling af næringsmidler ) ( a )

1505 90 00 Uldfedt og fedtstoffer udvundet deraf, herunder lanolin (undtagen rå uld­
fedt )

1506 00 00 Andre animalske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, også raffinerede,
men ikke kemisk modificerede

1511 10 10 Palmeolie, rå, til teknisk eller industriel anvendelse, bortset fra fremstiling af
næringsmidler ( a )

Andre vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, også raffinerede,
men ikke kemisk modificerede:

1515 40 00 — Træolie (tungolie )

1515 60 90 — Jojbaolie, og fraktioner deraf, undtagen rå olie :

1515 90 10 — Oiticicaolie, myrtevoks og japanvoks : fraktioner deraf

1516 20 10 Hærdet riccimusolie ( opalvoks )

1518 00 95 Ikke spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske fedstoffer og olier
eller af animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner heraf

1521 10 90 Vegetabilsk voks ( undtagen triglycerider), også raffineret eller farvet, ikke
rå

Restprodukter fra behandling af fedstoffer, fede olier eller animalsk og
vegetabilsk voks :

— undtagen med indhold af olie, der har karakter af olivenolie :

1522 00 99 andre end oliefod og sæbefod » soap-stock «

1603 00 30 Ekstrakter og saft af kød, fisk, krebsdyr, bløddyr eller andre hvirvelløse
vanddyr, i pakninger af nettovægt over 1 kg og under 20 kg

1801 00 00 Kakaobønner, hele eller brækkede, også brændte

1901 20 00 Blandninger og dej til fremstilling af bagværk henhørende under pos . 1905

Tilberedte næringsmidler :

1901 90 91 — Uden indhold af mælkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse ,
eller med indhold af mælkefedt på under 1,5 vægtprocent, med indhold af
saccharose (herunder invertsukker ) på under 5 vægtprocent, af isoglucose
på under 5 vægtprocent, af glucose på under 5 vægtprocent eller stivelse
på under vægtprocent

Frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret på
anden måde, også tilsat sukker, andre sødemidler eller alkohol , ikke andet­
steds tariferet :

— Ananas:

2008 20 19 — — Tilsat alkohol

2008 20 39

( a ) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat til relevante fællesskabsbestemmelser.
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2101 20 20 Ekstrakter, essenser og koncentrater af te alier mate samt verer tilbaradt på
basis of disse ekstrakter, essenser eller koncentreter eller på basis af te eller
mate

2101 20 92
2101 20 98

2102 20 19 Inaktiv gær, undtagen i form af tabletter , terninger o lign. eller i pakninger a
nettovægt 1kg of derunder

2102 20 90 Mikroorganismer, encellede, inaktive (undtagen vacciner henhørende under
position 3002 )

2103 30 10 Sennepsmel

2201 10 Mineralvand og vand tilsat kulsyre, ikke tilsat sukker eller andre sødemidler
og ikke aromatiseret

2203 00 01 (malt )

Spiritus, likør og andre spiritusholdige drikkeverer :

2208 20 26 — Spiritus fremstillet ved destillation af druevin eller druekvas

2208 20 29

2208 20 86 l
2208 20 89

2208 30 11 — Bourbon whisky ( a )

2208 30 19

2208 30 32 — Malt whisky, i beholdere med indhold af 2 liter og derunder

2208 30 52 — Blended whisky

2208 30 58

2208 30 72 — Andre Skotsk Whisky, i beholdere med indhold af 2 liter og derunder

2208 30 82 — Andre varer

2208 30 88 I
2208 90 33 — Spiritus fremstillet af blommer, pærer eller kirsebær

2208 90 38

— Anden spiritus, undtagen likør :

2208 90 48 Af frugter, undtagen Calvados, i beholdere med indhold 2 liter og
derunder

2208 90 71 — — Af frugter, i beholdere med indhold over 2 liter

2308 90 90 Vegetabilske produkter og vegetabilsk effald samt rest- og biprodukter fra
forarbejdning af vegetabilske produkter, også i form af pellets, af der
anvendes som dyrefoder, ikke andetsteds tariferet , undtagen agern og heste­
kastanjer samt presserester fra vindruer og andre frugter

2309 90 10 » Solubles « af fisk eller havpattedyr

( a ) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat til relevante fællesskabsbestemmelser.
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BILAG II

DEL 1

Listen over sektorer og lande i henhold til artikel 4 og 5 (*)

KN-kode Varebeskrivelse Land

Kapitel 1 og 2 Levende dyr, kød og spiseligt slagteaffald Argentina
Brasilien
Uruguay

Kapitel 3
1604
1605
1902 20 10

Fisk og krebsdyr, bløddyr og andre hvirvelløse
vanddyr fisk, tilberedt eller konserveret; kaviar og
kaviarerstatning tilberedt af fiskerogn; krebsdyr,
bløddyr og andre hvirvelløse vanddyr, tilberedt
eller konserveret; pastaprodukter med fyld, også
kogt eller på anden måde tilberedt, med indhold
af fisk, krebsdyr, bløddyr eller andre hvirvelløse
vanddyr på over 20 vægtprocent

Thailand

Kapitel 4 Mælk og mejeriprodukter, fugleæg og naturlig
honning; spiselige produkter af animalske oprin­
delse, ikke andetsteds tariferet

Argentina (')
Mexico

Kapitel 5 Diverse produkter af animalsk oprindelse, ikke
andetsteds tariferet

Kina

Kapitel 6 til 8 Levende træer og andre levende planter ; løg, rød­
der o. lign .; afskårne blomster og blade; spiselige
grøntsager samt visse rødder og rodknolde; spise­
lige frugter og nødder; skaller af citrusfrugter og
meloner

Chile
Mexico
Thailand

Kapitel 9 Kaffe , te , maté og krydderier Brasilien

Kapitel 10 og 11 Korn, mølleriprodukter, malt, stivelse , inulin og
hvedegluten

Malaysia (')

Kapitel 12 Olieholdige frø og frugter, diverse andre frø og
frugter ; planter til industriel og medicinsk brug;
halm og foderplanter

Kina ( 5 )
Ukraine

Kapitel 13 Shellak o. lign ., carbohydratgummier og naturhar­
pikser samt andre plantesafter og planteekstrak­
ter

Brasilien (')
Chile (')

Kapitel 15 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier
samt deres spaltningsprodukter; tilberedt spisefedt;
animalsk og vegetabilsk voks

Indonesien
Malaysia
Filippinerne

Kapitel 16 til 23 undtagen
koderne 1604, 1605 og
1902 20 10

Tilberedte varer af kød, fisk, krebsdyr, bløddyr
eller andre hvirvelløse vanddyr; sukker og sukker­
varer; kakao og tilberedte varer deraf; tilberedte
varer af korn, mel stivelse eller mælk; bagværk;
varer af grøndsager, frugter, nødder eller andre
planter og plantedele; diverse produkter fra
næringsmiddelindustrien; drikkevarer, ethanol
(ethylalkohol ) og eddike; rest- og affaldsprodukter
fra næringsmiddelindustrien; tilberedt dyrefoder

Argentina
Brasilien
Thailand

Kapitel 24 Tobak og fabrikerede tobakserstatninger Brasilien

(*) Varebeskrivelsen har kun vejledende karakter, idet præferenceordningen afgøres i henhold til den kombinerede
nomenklatur, og berører ikke reglerne for fortolkningen af den kombinerede nomenklatur.

{') Anvendelse af artikel 5 , stk . 1 .
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DEL 2

Metode for bestemmelse af de i artikel 4 omhandlede lande og sektorer

I. Klassificering af de begunstigede lande efter deres udviklingsindeks

Udviklingsindekset fastsætter for hvert land et globalt industriudviklingsniveau sammenlignet med Den
Europæiske Unions udviklingsniveau . Indekset består af en kombination af indkomsten pr . indbygger
og omfanget af eksporten af forarbejdede varer således udtrykt :

{ log [Yi/POP,)/(Yue/POPue)]+log [Xi/Xue]}
2

hvor Yi er lig indkomsten i det pågældende begunstigede land

hvor Yue er lig indkomsten i Den Europæiske Union

hvor POPi er lig befolkningen i det pågældende begunstigede land

hvor POPue er lig befolkningen i Den Europæiske Union

hvor X* er lig værdien af det pågældende begunstigede lands eksport af forarbejdede varer

hvor Xue er lig værdien af Den Europæiske Unions eksport af forarbejdede varer

Hvis indekset efter denne formel er lig 0, anses et lands industriudvikling at være identisk med Den
Europæiske Unions .

De benyttede statistiske kilder er Verdensbanken (Rapport om udviklingen i verden 1993 ), hvad angår
indkomst og befolkning, og UNCTAD (Statistisk håndbog for verdenshandel og udvikling 1992 ), hvad
angår eksporten af forarbejdede varer .

II . Klassificering af de begunstigede lande efter deres relative specialiseringsindeks efter sektor

Specialiseringsindekset for hvert begunstiget land udgøres af forholdet mellem dels andelen af importen
i en given sektor fra det pågældende land af den samlede import i Fællesskabet i denne sektor, dels
nævnte imports andel af Fællesskabets import i alle industrisektorer .

III Sammenlægning af udviklings- og specialiseringsindekserne

Sammenlægningen af de to indekser bestemmer for hvert land de i artikel 4 omhandlede sektorer .

For de begunstigede lande, hvis udviklingsindeks er på over minus 1 , er det specialiseringsindeks, over
hvilket artikel 4 finder anvendelse, 1 .

For de begunstigede lande, hvis udviklingsindeks er på mellem minus 1 og minus 1,23 , er det
specialiseringsindeks, over hvilket artikel 4 finder anvendelse, 1,5 .

For de begunstigede lande, hvis udviklingsindeks er på mellem minus 1,23 og minus 1,70, er det
specialiseringsindeks, over hvilket artikel 4 finder anvendelse, 5 .

For de begunstigede lande, hvis udviklingsindeks er på mellem minus 1,70 og minus 2, er det
specialiseringsindeks, over hvilket artikel 4 finder anvendelse , 7 .

Artikel 4 finder ikke anvendelse på lande, hvis udviklingsindeks er på under minus 2 .
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BILAG III

Liste over lande og territorier, der er omfattet af generelle toldpræferencer ( 1 )

A. SELVSTÆNDIGE LANDE

070 Albanien 334 Etiopien ( 2 ) 520 Paraguay
072 Ukraine 336 Eritrea ( 2 ) 524 Uruguay
073 Hviderusland 338 Djibouti ( 2 ) 528 Argentina
074 Moldova 342 Somalia ( 2 ) 600 Cypern
075 Rusland 346 Kenya 604 Libanon
076 Georgien 350 Uganda ( 2 ) 608 Syrien
077 Armenien 352 Tanzania ( 2 ) 612 Irak
078 Aserbajdsjan 355 Seychellerne og tilhørende 616 Iran
079 Kasakhstan områder 628 Jordan
080 Turkmenistan 366 Mozambique ( 2 ) 632 Saudi-Arabien
081 Usbekistan 370 Madagaskar ( 2 ) 636 Kuwait
082 Tadsjikistan 373 Mauritius 640 Bahrain
083 Kirgisistan 375 Comorerne ( 2 ) 644 Qatar
091 Slovenien 378 Zambia ( 2 ) 647 De Forenede Arabiske
092 Kroatien 382 Zimbabwe Emirater
093 Bosnien-Hercegovina 386 Malawi ( 2 ) 649 Oman
204 Marokko 388 Sydafrika 653 Yemen ( 2 )
208 Algeriet 389 Namibia 660 Afghanistan (2 )
212 Tunesien 391 Botswana ( 2 ) 662 Pakistan
216 Libyen 393 Swaziland 664 Indien
220 Egypten 395 Lesotho ( 2 ) 666 Bangladesh ( 2 )
224 Sudan (2 ) 412 Mexico 667 Maldiverne (2 )
228 Mauretanien ( 2 ) 416 Guatemala ( 3 ) 669 Sri Lanka
232 Mali (2 ) 421 Belize 672 Nepal ( 2 )
236 Burkina Faso ( 2 ) 424 Honduras ( 3 ) 675 Bhutan ( 2 )
240 Niger ( 2 ) 428 El Salvador ( 3 ) 676 Burma (Myanmar ) ( 2 )
244 Tchad ( 2 ) 432 Nicaragua ( 3 ) 680 Thailand
247 Kap Verde (2 ) 436 Costa Rica (■') 684 Laos ( 2 )
248 Senegal 442 Panama ( 3 ) 690 Vietnam
252 Gambia (2 ) 448 Cuba 696 Cambodia ( 2 )
257 Guinea-Bissau ( 2 ) 449 St. Cristopher og Nevis 700 Indonesien
260 Guinea (2 ) 452 Haiti ( 2 ) 701 Malaysia
264 Sierra Leone ( 2 ) 453 Bahamas 703 Brunei Darussalam
268 Liberia (2 ) 456 Den Dominikanske Republik 706 Singapore
272 Elfenbenskysten 459 Antigua og Barbuda 708 Filippinerne
276 Ghana 460 Dominica 716 Mongoliet
280 Togo ( 2 ) 464 Jamaica 720 Kina
284 Benin ( 2 ) 465 St. Lucia 728 Sydkorea
288 Nigeria 467 St. Vincent 801 Papua-Ny Guinea
302 Cameroun 469 Barbados 803 Nauru
306 Den Centralafrikanske 472 Trinidad og Tobago 806 Salomonøerne (2 )

Republik (2 ) 473 Grenada 807 Tuvalu ( 2 )
310 Ækvatorialguinea ( 2 ) 480 Colombia ( 3 ) 812 Kiribati ( 2 )
311 São Tomé og Principe ( 2 ) 484 Venezuela ( 3 ) 815 Fiji
314 Gabon 488 Guyana 816 Vanuatu ( 2 )
318 Folkerepublikken Congo 492 Surinam 817 Tonga ( 2 )
322 Zaire ( 2 ) 500 Ecuador ( 3 ) 819 Vestsamoa ( 2 )
324 Rwanda ( 2 ) 504 Peru ( 3 ) 823 Sammenslutningen af
328 Burundi ( 2 ) 508 Brasilien Mikronesiske Stater ( 2 )
330 Angola (2 ) 512 Chile 824 Republikken Marshalløerne

516 Bolivia ( 3 ) 825 Palau

(') Kodenummeret, der står foran benævnelsen på hvert af ovenstående lande og territorier, er kodenummeret i
geonomenklaturen ( forordning (EF ) nr . 68/96 (EFT nr. L 14 af 19 . 1 . 1996, s. 6 )).

( 2 ) Dette land er også nævnt i bilag IV.
( 3 ) Dette land er også nævnt i bilag V.
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B. LANDE OG TERRITORIER

der hører under, administreres af, eller hvis udenrigsforhold helt eller delvis varetages af medlemsstater af
Fællesskabet eller tredjelande

044 Gibraltar
329 St. Helena og tilhørende områder
357 Britiske områder i Det Indiske Ocean
377 Mayotte
406 Grønland
408 St . Pierre og Miquelon
413 Bermuda
446 Anguilla
454 Turks- og Caicosøerne
457 De Amerikanske Jomfruøer
463 Caymanøerne
468 De Britiske Jomfruøer
470 Montserrat
474 Aruba
478 Nederlandske Antiller
529 Falklandsøerne
740 Hongkong
743 Macao
802 Australsk Oceanien (Christmasøen, Cocosøerne (Keeling), Heard- og McDonaldøerne, Norfolk)
809 Ny Caledonien og tilhørende områder
810 Amerikansk Oceanien (')
811 Wallis og Futuna
813 Pitcairnøerne
814 New Zealandsk Oceanien (Cookøerne, Niue og Tokelauøerne)
822 Fransk Polynesien
890 Polarområder ( franske dele af Sydpolarområdet, australske dele af sydpolarområdet, britiske dele af

sydpolarområdet, øerne Sydgeorgien og Syd Sandwich ).

Der kan senere blive tale om ændring af ovenstående lister på grund af forandringer i landesBemærkning:
eller territoriers internationale status .

C. ANDRE OMFATTEDE OMRÅDER

096 Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedoniens .

(') Amerikansk Oceanien omfatter Amerikansk Samoa , Guam samt mindre øer fjernt fra De Forenede Stater (Baker,
Howland, Jarvis, Johnston , Kingman Reef, Midway, Navassa , Palmyra og Wake) (EFT nr. L 14 af 19 . 1 . 1996,
s . 6 ).
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BILAG IV

Liste over de mindst udviklede omfattede lande og territorier

224 Sudan 350 Uganda
228 Mauretanien 252 Tanzania
232 Mali 366 Mozambique
236 Burkina Faso 370 Madagaskar
240 Niger 375 Comorerne
244 Tchad 378 Zambia
247 Kap Verde 386 Malawi
252 Gambia 391 Botswana
257 Guinea-Bissau 395 Lesotho
260 Guinea 452 Haiti
264 Sierra Leone 653 Yemen
268 Liberia 660 Afghanistan
280 Togo 666 Bangladesh
284 Benin 667 Maldiverne
306 Den Centralafrikanske Republik 672 Nepal
310 Ækvatorialguinea 675 Bhutan
311 São Tomé og Principe 676 Burma (Myanmar)
322 Zaire 684 Laos
324 Rwanda 696 Cambodia
328 Burundi 806 Salomonøerne
330 Angola 807 Tuvalu
334 Etiopien 812 Kiribati
336 Eritrea 816 Vanuatu
338 Djibouti 817 Tonga
342 Somalia 819 Vestsamoa

BILAG V

Liste over de i artikel 3 , stk. 2, omhandlede lande

Andesgruppen
480 Colombia
484 Venezuela
500 Ecuador
504 Peru
516 Bolivia

FællesmarkedDet Mellemamerikanske

416 Guatemala
424 Honduras
428 El Salvador
432 Nicaragua
436 Costa Rica
442 Panama



Nr. L 160/56 f DA De Europæiske Fællesskabers Tidende 29 . 6 . 96

BILAG VI C )

Liste over de varer, der er nævnt i artikel 3

Uanset de almindelige tariferingsbestemmelser vedrørende den kombinerede nomenklatur anses ordlyden af
varebeskrivelserne kun for vejledende, idet præferenceordningen inden for rammerne af dette bilag
fastlægges på grundlag af KN-kodernes anvendelsesområde. I de tilfælde, hvor der er anført ex KN-koder,
fastlægges præferenceordningen ved anvendelse af KN-koden og den dertil svarende varebeskrivelse
tilsammen .

De landbrugsprodukter, der under den fælles toldordning nyder toldfritagelse eller midlertidig fuldstændig
suspension af tolden ifølge den fælles toldtarif, er kun opført på listen for fuldstændighedens skyld .

KN-kode Varebeskrivelse

( 1 ) ( 2 )

l Heste, levende, andre end racerene avlsdyr :

0101 19 10 — Heste til slagtning ( a )

0101 19 90 — Andre heste

0104 20 10 Geder, levende, racerene avlsdyr (a )

0106 00 10 Tamkaniner, levende

0106 00 20 Duer, levende

0203 11 90 Svinekød, fersk, kølet eller frosset, undtagen af tamsvin

0203 12 90

0203 19 90

0203 21 90

0203 22 90

0203 29 90

0205 00 Hestekød samt kød af æsler, muldyr eller mulæsler, fersk, kølet eller frosset

Spiseligt slagteaffald, fersk, kølet eller frosset :

0206 10 91 — Af hornkvæg

0206 10 99

0206 21 00

0206 22 90

0206 29 99

0206 30 90 — Af svin, bortset fra tamsvin

0206 41 99

0206 49 99

0206 80 91 — Af heste , æsler, muldyr eller mulæsler

0206 90 91

( 1 ) Hvis tolden omfatter en værditold og en eller flere specifikke toldsatser, vedrører toldpræferencen kun værditolden .
Hvis tolden omfatter en værditold sammen med en minimum og/eller maksimum toldsats , gælder toldpreferencen også
den pågældende minimum eller maksimumtoldsats.

( a ) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser .
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( 1 ) ( 2 )

0206 80 99 — Af får og geder

0206 90 99

0207 34 Fedlever af gæs og ænder, dvs . (» foies gras «), fersk, kølet eller frosset

0207 36 81

0207 36 85

0208 Andet kød og spiseligt slagteaffald, fersk, kølet eller frosset

alle koder
undtagen

0208 90 50

Kød og spiseligt slagteaffald, saltet, i saltlage, tørret eller røget :

— Kød :

0210 11 90 (') Af svin, bortset fra tamsvin

0210 19 90 O

0210 90 21 f ) Af rensdyr

0210 90 29 O Andet

KAPITEL 3 ( 2 ) FISK OG KREBSDYR, BLØDDYR OG ANDRE HVIRVELLØSE VAND­
DYR

0407 00 90 Fugleæg med skal , friske, konserverede eller kogte, undtagen æg af fjerkræ

0409 00 00 Naturlig honning

0410 00 00 Spiselige produkter af animalsk oprindelse , ikke andetsteds tariferet

KAPITEL 5 DIVERSE PRODUKTER AF ANIMALSK OPRINDELSE, IKKE ANDET­
STEDS TARIFERET

KAPITEL 6 ( 3 ) LEVENDE TRÆER OG ANDRE LEVENDE PLANTER

0701 Kartofler, friske eller kølede

0706 90 30 Peberrod (Cochlearia armoracia ), friske eller kølede

0707 00 25 Agurker, friske eller kølede, i perioden 16 . maj til 31 . oktober

0707 00 30

0708 Bælgfrugter, også udbælgede, friske eller kølede

Andre grøntsager, friske eller kølede :

ex 0709 20 00 — Asparges, i perioden 1 , oktober til 31 . januar

0709 30 00 — Auberginer

0709 40 00 — Selleri , ( undtagen knoldselleri )

0709 51 30 — Kantareller

0709 60 10 — Sød peber

0709 60 99 — Andre varer

(*) Før varer under KN-koder, der er markeret med ('), med oprindelse i lande, der er nævnt i bilag V, fastsættes
præferencetolden i overensstemmelse med artikel 2 og bilag I.

( 2 ) Toldsatsen er på 3,6 % for rejer henhørende under KN-kode 0306 13 med oprindelse i de lande , der er nævnt i bilag
V.

( J ) Før afskærne blomster henhørende under KN-kode 0603 13 med oprindelse i de lande , der er nævnt i bilag V, anses de
i artikel 14, stk. 1 , omhandlede betingelser for opfyldt, når de mængder der i et givet år bringes i fri omsætning under
præferenceordningen, overstiger eksportmængden fra et af disse lande til Fællesskabet svarende til det tal , der ligger
midt imellem den største mængde og gennemsnitsmængde, i de fire år, for hvilke der foreligger statistik .



Nr. L 160/58 \ DA De Europæiske Fællesskabers Tidende 29 . 6 . %

0 ) ( 2 )

0709 90 71 — Courgetter

0709 90 73

0709 90 75 I
0709 90 77

0709 90 79

0709 90 90 — Andre varer

0710 Grøntsager, også kogt i vand eller dampkogt, frosne

alle koder
undtagen

0710 80 10

0711 Grøntsager, foreløbigt konserverede f. eks . med svovldioxid, i saltlage, svovl­
syrlingvand eller andre konserverende opløsninger, men ikke tilberedte til
umiddelbar fortæring

alle koder
undtagen l
0711 20 10 og I
0711 20 90

Grøntsager, tørrede, også snittede, knuste eller pulveriserede, men ikke
yderligere tilberedte :

0712 20 00 — Spiseløg

0712 30 00 — Svampe og trøfler

0712 90 05 — Kartofler

0712 90 30 — Tomater

0712 90 50 — Gulerødder

ex 0712 90 90 — Andre varer, bortset fra oliven

0713 Bælgfrugter, udbælgede og tørrede, også afskallede eller flækkede

0714 20 10 Søde kartofler, friske, hele, bestemt til menneskeføde ( a )

0714 90 90 Jordskokker og lignende rødder med stort indhold af stivelse eller inulin;
merv af sagopalmer

Nødder, friske eller tørrede, også afskallede:

0802 50 00 — Pistachenødder

0802 90 50 — Pinjefrø

0802 90 60 — Queenslandnødder

0802 90 85 — Andre varer

0803 00 90 Bananer , herunder pisang, tørrede

0804 10 00 Dadler , ananas, avocadoer, guavabær, mango og mangostaner, friske eller
tørrede

0804 30 00 ll
0804 40 ll
0804 50 00

Citrusfrugter, friske eller tørrede:

ex 0805 20 21 — Klementiner, i perioden 15 . maj til 15 . september

C ) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser.
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ex 0805 20 23 — Monreales og satsumas, i perioden 15 . maj til 15 . september

ex 0805 20 25 — Mandariner og wilkings, i perioden 15 . maj til 15 . september

ex 0805 20 27 — Tangeriner, i perioden 15 . maj til 15 . september

ex 0805 20 29 — Andre varer, i perioden 15 . maj til 15 . september

0805 30 90 — Limefrugter »Citrus aurantifolia «

0805 40 — Grapefrugter

0805 90 00 — Andre varer

Meloner (herunder vandmeloner) og melontræsfrugter (papaya), friske:

0807 11 00 — Vandmeloner

0807 19 00 — Andre meloner

0807 20 00 — Papaya

0809 20 11 Surkirsebær (Prunus cerasus), friske

0809 20 21

0809 20 31

0809 20 41

0809 20 51

0809 20 61

0809 20 71

0809 40 90 Slåen

Andre frugter, friske :

0810 20 — Hindbær, brombær, morbær og loganbær

0810 30 — Ribs, solbær og stikkelsbær

— Frugter af arten »Vaccinium « :

0810 40 30 Frugter af arten »Vaccinium myrtillus «

0810 40 50 Frugter af arterne »Vaccinium macrocarpon « og »Vaccinium corym­
bosum «

0810 40 90 — — Andre varer

0810 50 00 — Kiwifrugter

— Andre varer :

0810 90 30 — — Tamarinder, akajouæbler, jackfrugter, litchi og sapotiller

0810 90 40 — — Passionsfrugter, caramboler og pitahaya

0810 90 85 Andre varer

0811 Frugter og nødder, også kogt i vand eller dampkogt, frosne, også tilsat
sukker eller andre sødemidler

0812 Frugter og nødder, foreløbigt konserverede f. eks . med svovldioxid, i saltlage,
svovlsyrlingvand eller andre konserverende opløsninger, men ikke tilberedte
til umiddelbar fortæring

Tørrede frugter ( undtagen frugter henhørende under position 0801 til
0806 ):

0813 10 00 — Abrikoser
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( 1 ) ( 2 )

0813 20 00 — Svesker

0813 30 00 — Æbler

— Andre frugter:

0813 40 10 Ferskner, herunder nektariner

0813 40 30 Pærer

0813 40 50 Papaya

0813 40 70 Akajouæbler, litchi , jackfrugter, sapotiller , passionsfrugt, caramboler
og pitahaya

0813 40 95 Andre varer

Blandinger af nødder eller tørrede frugter henhørende under dette kapitel :

0813 50 12 — Blandinger af tørrede frugter, ( undtagen blandinger af frugter henhørende
under position 0801 til 0806 )

0813 50 15

0813 50 19

ex 0813 50 31 — Blandinger udelukkende af kokosnødder, akajounødder, paranødder, are­
canødder » betelnødder« og kolanødder

ex 0813 50 91 — Blandinger af tørrede guavabær, mango, mangostaner, melontræsfrugter
» papaya «, tamarinder, akajouæbler , litchi , jackfrugter og sapotiller

0814 00 00 Skaller af citrusfrugter eller meloner, herunder vandmeloner, friske, frosne,
tørrede eller foreløbigt konserverede i saltlage, svovlsyrlingvand eller andre
konserverende opløsninger

0901 12 00 Rå kaffe , koffeinfri

0901 21 00 Brændt kaffe

0901 22 00

0901 90 90 Kaffeerstatning med indhold af kaffe

0904 20 10 Sød peber, ikke knust eller formalet

0910 40 13 Timian , undtagen vild timian (Thymus serpyllum ), ikke knust eller formalet

0910 40 19 Timian , knust eller formalet

0910 40 90 Laurbærblade

0910 91 90 Blandinger af krydderier , knust eller formalet

0910 99 99 Andre krydderier, knust eller formalet, undtagen blandinger

1006 10 10 o Ris, til udsæd (a )

ex 1008 90 90 Quinoa

1105 Mel, pulver, flager , granulater og pellets, af kartofler

(*) Før varer under KN-koder, der er markeret med ("), med oprindelse i lande, der er nævnt i bilag V, fastsættes
præferencetolden i overensstemmelse med artikel 2 og bilag I.

( a ) Henførsel under denne underposition sker på betingelser fastsat i henhold til relevante fællesskabsbestemmelser .
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Mel og pulver :

1106 10 00 — Af tørrede bælgfrugter henhørende under pos . 0713

1106 30 — Af varer henhørende under kapitel 8

1108 20 00 (*) Inulin

ex KAPITEL 12 OLIEHOLDIGE FRØ OG FRUGTER; DIVERSE ANDRE FRØ OG FRUG­
TER; PLANTER TIL INDUSTRIEL OG MEDICINSK BRUG; HALM OG
FODERPLANTER, bortset fra varer henhørende under KN-kode 1212 91 og
1212 92

KAPITEL 13 SHELLAK O. LIGN.; CARBOHYDRATGUMMIER OG NATURHARPIK­
SER SAMT ANDRE PLANTESAFTER OG PLANTEEKSTRAKTER

KAPITEL 14 VEGETABILSKE FLETTEMATERIALER; VEGETABILSKE PRODUKTER,
IKKE ANDETSTEDS TARIFERET

1503 00 19 Lardstearin, lardoil , oleostearin »pressetalg«, oleomargarin og talgolie, ikke
emulgeret eller blandet eller på anden måde tilberedt

1503 00 30

1503 00 90

1504 Fedtstoffer og olier udvundet af fisk og havpattedyr, samt fraktioner deraf,
også raffinerede, men ikke kemisk modificerede

undtagen kode

1504 30 11

1505 Uldfedt og fedtstoffer udvundet deraf (herunder lanolin )

1506 00 00 Andre animalske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, også raffinerede,
men ikke kemisk modificerede

1507 Sojabønneolie og fraktioner deraf, også raffinerede, men ikke kemisk modifi­
cerede:

1508 Jordnøddeolie og fraktioner deraf, også raffinerede, men ikke kemisk modifi­
cerede

1511 Palmeolie og fraktioner deraf, også raffinerede, men ikke kemisk modifice­
rede

1512 Solsikkeolie , saflorolie og bomuldsfrøolie samt fraktioner deraf, også raffine­
rede, men ikke kemisk modificerede

1513 Kokosolie (kopraolie ), palmekerneolie og babassuolie samt fraktioner deraf,
også raffinerede, men ikke kemisk modificerede

1514 Rybsolie , rapsolie og sennepsolie samt fraktioner deraf, også raffinerede, men
ikke kemisk modificerede

1515 Andre vegetabilske fedtstoffer og olier (herunder jojobaolie ) samt fraktioner
deraf, også raffinerede, men ikke kemisk modificerede

1516 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, helt eller
delvis hydrerede, inter-esterificerede, re-esterificerede eller elaidiniserede, også
raffinerede (undtagen fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, som på anden
måde er bearbejdede )

1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegeta­
bilske fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier
fra dette kapitel, undtagen spiselige fedtstoffer og olier eller fraktioner deraf
henhørende under pos . 1516
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1518 00 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner deraf, kogte,
oxyderede, dehydrerede, svovlbehandlede, blæste , polymeriserede ved
opvarmning i vacuum eller i en inaktiv gas eller på anden måde kemisk
modificerede, undtagen varer henhørende under pos . 1516; ikke-spiselige
blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske fedtstoffer eller
olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette kapitel , ikke
andetsteds tariferet

1520 00 00 Rå glycerol ( glycerin ) glycerolvand og glycerollud

1521 10 90 Vegetabilsk voks, ikke rå

1521 90 99 Bivoks og anden insektvoks, undtagen rå insektvoks

Degras; restprodukter fra behandling af fedtstoffer , fede olier eller animalsk
og vegetabilsk voks:

1522 00 10 — Degras

1522 00 91 — Oliefod og sæbefod » soap-stock «

1522 00 99 — Andre varer

Andre varer af kød, slagteaffald eller blod; tilberedte eller konserverede :

1602 20 11 — Af gåse- og andelever

1602 20 19

1602 41 90 — Af svin, bortset fra tamsvin

1602 42 90

1602 49 90

1602 50 31 — Af hornkvæg

1602 50 39

1602 50 80

1602 90 31 — Af vildt eller kanin

1602 90 41 — Af rensdyr

1602 90 69 — Andre varer

1602 90 72

1602 90 74

1602 90 76

1602 90 78

1602 90 98

1603 00 10 Ekstrakter og saft af kød, fisk, krebsdyr, bløddyr eller andre hvirvelløse
vanddyr, i pakninger af nettovægt under 20 kg

1603 00 30

1604 ( 4 ) Fisk, tilberedt eller konserveret; kaviar og kaviarerstatning tilberedt af
fiskerogn

1605 Krebsdyr , bløddyr og andre hvirvelløse vanddyr, tilberedt eller konserveret:

(4 ) For tunkonserves henhørende under KN-kode 1604 14 14, 1604 14 18 , 1604 14 90, 1604 19 39 og 1604 20 70, med
oprindelse i de lande, der er nævnt i bilag V, anses de i artikel 14, stk . 1 omhandlede betingelse for opfyldt, når de
mængder, der i et givet år bringes i fri omsætning under præferenceordningen, med oprindelse i det pågældende land
overstiger den gennemsnitlige årlige eksportmængde og varer af den pågældende art gennem de sidste år .
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1702 50 00 Kemisk ren fructose

1702 90 10 Kemisk ren maltose

1704 ( 5 ) Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade)

KAPITEL 18 KAKAO OG TILBEREDTE VARER DERAF

KAPITEL 19 ( é ) TILBEREDTE VARER AF KORN, MEL, STIVELSE ELLER MÆLK; BAG­
VÆRK

KAPITEL 20 VARER AF GRØNTSAGER, FRUGTER, NØDDER ELLER ANDRE PLAN­
TER OG PLANTEDELE

ex KAPITEL 21 DIVERSE PRODUKTER FRA NÆRINGSMIDDELINDUSTRIEN, bortset
fra sirup og andre sukkeropløsninger henhørende under KN-kode
2106 90 30, 2106 90 51 , 2106 90 55 og 2106 90 59

ex KAPITEL 22 DRIKKEVARER, ETHANOL (ETHYLALKOHOL) OG EDDIKE, bortset fra
varer henhørende under KN-kode 2204 10 11 til 2204 30 10, 2206 00 10 ,
2208 40 10, 2208 40 90, 2208 90 11 og 2208 90 19

Klid og andre restprodukter , også i form af pellets, fra sigtning, formaling
eller anden bearbejdning af korn eller bælgfrugter:

2302 50 00 — Af bælgfrugter

Vegetabilske produkter og vegetabilsk affald samt rest- og biprodukter fra
forarbejdning af vegetabilske produkter, også i form af pellets, af den art der
anvendes som dyrefoder, ikke andetsteds tariferet:

2308 90 90 — Andre varer, andre varer

Tilberedninger, af den art der anvendes som dyrefoder:

2309 10 90 — Hunde- og kattefoder, i pakninger til detailsalg, undtagen af med indhold
af glucose, glucosesirup og andre glucoseopløsninger, maltodextrin , mal­
todextrinsirup of andre maltodextrinopløsninger henhørende under pos .
1702 30 51 til 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 og 2106 90 55 eller
mælkeprodukter

— andre varer :

2309 90 10 » Solubles « af fisk eller havpattedyr

2309 90 91 — — Roeaffald tilsat melasse

2309 90 93 Tilsætningsfoder ( premixes )

2309 90 98 — — Andre varer

KAPITEL 24 TOBAK OG FABRIKEREDE TOBAKSERSTATNINGER

( 5 ) For varer henhørende under KN-kode 1704 10 91 og 1704 10 99 begrænset til 16 % af toldværdien .
(6 ) Uden opkrævning af tillægstold for tilberedninger fremstillet af mel af grøntsagsagtige planter i form af soltørrede

dejplader, der går under betegnelsen papad (KN-kode ex 1905 90 20).
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BILAG VII

Elementer, der skal tages i betragtning i forbindelse med artikel 14, stk. 3

— Nedgangen i fællesskabsproducenternes markedsandel

— Nedgangen i deres produktion

— Forøgelse af deres lagerbeholdning

— Lukning af produktionsanlæg
— Konkurser

— Ringe rentabilitet

— Ringe kapacitetsudnyttelse

— Beskæftigelsen
— Handelen

— Priserne


